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[

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 1219/2011/UE
z dnia 16 listopada 2011 r.

w sprawie subskrypcji przez Uni¢ Europejska dodatkowych udzialéw w kapitale Europejskiego
Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR) w nastepstwie decyzji o podwyzszeniu tego kapitalu

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 212,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 4 ust. 3 Umowy o utworzeniu Europej-
skiego Banku Odbudowy i Rozwoju (2 (EBOR) guberna-
torzy EBOR na swoim dorocznym spotkaniu, ktére
mialo miejsce w Zagrzebiu w dniach 14 i 15 maja
2010 r., postanowili w uchwatach nr 126 (}) i nr 128 (¥
o podwyzszeniu statutowego kapitalu akcyjnego EBOR
o 10mld EUR, tak by dysponowa¢ odpowiednio
wysokim  kapitalem umozliwiajgcym utrzymanie w
Srednim  okresie odpowiedniego poziomu dzialan
w krajach, w ktorych EBOR prowadzi dzialalnos¢, w
granicach statutowych.

(2)  Przed podjeciem tych uchwal kapital EBOR wynosil
20mld EUR, z czego Unia obje¢la 60 000 udzialéw
o wartosci nominalnej 10 000 EUR kazdy.

(3)  Zgodnie z uchwalg nr 126 statutowy kapital akcyjny
EBOR zostaje podwyzszony o 100000 wplaconych
udziatéw, przy czym kazdemu czlonkowi zostaje wydana
liczba pelnych udziatéw, ktoéra jest proporcjonalna do
jego dotychczasowego udzialu w kapitale i zaokraglona
w dot do najblizszej liczby catkowitej. Wplacona czgsé
podwyzszenia kapitatu jest oplacona w drodze przesu-

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 pazdziernika
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 8 listopada 2011 r.

() DzU. L 372 z 31.12.1990, s. 4.

(®) Uchwata nr 126 ,Podwyzszenie kapitatu statutowego, wydanie wpla-
conych udzialéw oraz oplacenie poprzez przeniesienie zysku netto”.

() Uchwala nr 128 ,Podwyiszenie kapitalu statutowego, emisja
i subskrypcja udziatéw platnych na zadanie oraz umorzenie”.

nigcia do kapitatu EBOR czg$ci wolnych rezerw ogdlnych
banku. Niniejsza decyzja nie ma zatem bezposredniego
wplywu na budzet Unii. Wszyscy udzialowcy EBOR
automatycznie otrzymuja wplacone udzialy proporcjo-
nalnie do ich dotychczasowego udzialu w kapitale, bez
koniecznosci podejmowania przez nich jakichkolwiek
dalszych krokéw proceduralnych. Unii zostaje zatem
wydanych 3 031 nowych udzialéw o wartosci nomi-
nalnej 10 000 EUR kazdy, przez co liczba wplaconych
udzialéw objetych przez Uni¢ wzrasta do 63 031.

Zgodnie z uchwalg nr 128 statutowy kapital akcyjny
EBOR powinien zosta¢ podwyzszony o 900 000
udzialéw platnych na Zadanie o wartoSci nominalnej
10 000 EUR kazdy, z zastrzezeniem mozliwosci ich
umorzenia. Kazdy czlonek powinien by¢ uprawniony
do subskrybowania, wedlug wartosci nominalnej, liczby
pelnych (nieutamkowych) udziatéw platnych na zadanie
odpowiadajacej maksymalnie 42,857 % liczby udziatéw
posiadanych przez niego bezposrednio przed data
wejscia w zycie podwyzszenia kapitatu. Unia jest zatem
uprawniona do subskrybowania maksymalnie 27 013
udzialéw platnych na zadanie najpdzniej z dniem
31 grudnia 2011 r.

Zgodnie z uchwala nr 128 nalezy monitorowaé wyko-
rzystanie kapitalu EBOR zgodnie z czwartym przegladem
zasobow kapitalowych (CRR4) w okresie 2011-2015
(okres CRR4). Rada Gubernatorow EBOR moze
w 2015 r., w ramach CRR4, zdecydowaé o umorzeniu
czeSci udzialéw platnych na zadanie odpowiadajacych
niewykorzystanemu kapitalowi, jezeli spetnione beda
okreslone warunki, ktére zostang ustalone w 2015r.
W uchwale nr 128 Rada Gubernatoréw EBOR okreslita,
ze tego rodzaju umorzenie udzialéw platnych na zadanie
nastapi automatycznie i bedzie mialo zastosowanie do
wszystkich czlonkéw EBOR, ktorzy dokonali subskrypcji
udzialéw platnych na zadanie zatwierdzonych w tej
uchwale. W takim przypadku Komisja wezmie pod
uwage uchwale Rady Gubernatoréw EBOR i zastosuje
si¢ do niej.

Niniejsza decyzja powinna zwigkszy¢ zdolnos¢ EBOR do
zintensyfikowania dzialan w krajach, w ktérych bank
prowadzi dzialalno$¢, co zapewni gospodarce tych
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krajéw cenne wsparcie w trudnym okresie gospodar-
czym. Wlasciwe jest, by Unia dokonala subskrypcji
dodatkowych udzialéw dla wsparcia realizacji celow
Unii w zakresie zewnetrznych stosunkéw gospodarczych
oraz w celu utrzymania swojego dotychczasowego
udzialu w prawach glosu w EBOR.

(7)  Podwyzszenie kapitalu platnego na zadanie przewidziane
w niniejszej decyzji przyczynia si¢ do utrzymania
dostepu EBOR do rynkéw finansowych.

(8) Do konca okresu CRR4 Komisja powinna przedlozy¢
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie
oceniajace skuteczno$¢ istniejacego systemu europejskich
publicznych instytucji finansowych wspierajacych inwe-
stycje w Unii i jej sasiedztwie. Sprawozdanie to powinno
zawiera¢ zalecenia dotyczace wspdlpracy miedzy odpo-
wiednimi bankami oraz optymalizacji i koordynacji ich
dzialalnosci, do czego wzywal Parlament Europejski
w rezolugji z dnia 25 marca 2009 r. w sprawie rocznych
sprawozdan  Europejskiego  Banku  Inwestycyjnego
i Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju za rok
2007 (M.

(99 W krajach poza terytorium Unii, w ktérych prowadzone
sa wspélne dzialania, nalezy zachgca¢é EBOR do rozwi-
jania wspdlpracy z pozostalymi europejskimi publicz-
nymi instytucjami finansujgcymi za pomoca takich
uméw jak tréjstronny protokét ustalen miedzy Komisja
Europejskg, Europejskim Bankiem Inwestycyjnym wraz
z  Europejskim  Funduszem  Inwestycyjnym  a
Europejskim Bankiem Odbudowy i Rozwoju w sprawie
wspolpracy poza Unia Europejska, ktéry umozliwia
bankom dzialanie w spos6b uzupelniajacy w oparciu
o ich odpowiednie przewagi komparatywne.

(10)  Zobowiazania warunkowe zwigzane z platng na zadanie
czeScig  kapitalu  subskrybowanego  odzwierciedlono
w budzecie Unii w pozycji p.m. 01 03 01 02: ,Euro-
pejski Bank Odbudowy i Rozwoju — platna na Zzadanie
cze$¢ kapitatu subskrybowanego”.

(11)  Przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR
powinni zacheca¢ EBOR do: dalszego wdrazania najlep-
szych ostrozno$ciowych praktyk bankowych celem
utrzymania bardzo silnej pozycji kapitalowej banku;
interweniowania ~ w  dziedzinach  zgodnych  z
kluczowymi celami strategii Europa 2020 z mysla
o poprawie ogdlnej spéjnosci polityki Unii w jej dziata-
niach zewnetrznych; dalszego rozwijania instrumentéw
finansowych opartych o wspoélfinansowanie z budzetu
Unii i z EBOR, przyczyniajgce si¢ do realizacji celéw
Unii, przy uwzglednieniu faktu, Ze wspdlpracy takiej
powinna towarzyszy¢ skuteczna kontrola funduszy
publicznych Unii i ich widoczno$¢, a takze umieszczania
na stronie internetowej EBOR odpowiednich informacji
nt. beneficjentéw, skutkéw operacji posrednictwa finan-
sowego oraz ocen projektow.

(12)  Gubernator EBOR reprezentujacy Uni¢ powinien co roku
sklada¢ Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie ze

() Dz.U. C 117 E z 6.5.2010, s. 147.

wspierania celéw Unii, ze szczegblnym uwzglednieniem
dzialan zewngtrznych Unii, o ktérych mowa w art. 21
Traktatu o Unii Europejskiej, strategii Europa 2020 oraz
znacznego zwigkszenia transferu technologii odnawial-
nych zrédel energii i technologii energooszczednych.

(13)  Przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR
powinni doklada¢ wszelkich staran, by unika¢ wdrazania
jakichkolwiek dziatan EBOR w krajach, w ktérych bank
prowadzi dzialalno§¢, za posrednictwem niechetnych do
wspolpracy organdw zagranicznych, charakteryzujacych
si¢ w szczegdlnosci niestosowaniem podatkéw lub stoso-
waniem podatkéw minimalnych, brakiem skutecznej
wymiany informacji z zagranicznymi organami podatko-
wymi, a takze brakiem przejrzystoici ustawodawstwa,
przepiséw prawnych lub administracyjnych, lub za
posrednictwem organéw uznanych za niechetne do
wspolpracy przez Organizacje Wspdlpracy Gospodarczej
i Rozwoju lub Grupe Specjalng ds. Przeciwdzialania
Praniu Pieniedzy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Unia dokonuje subskrypcji 27 013 dodatkowych udzialéw plat-
nych na zadanie w EBOR, o wartosci 10 000 EUR kazdy,
zgodnie z uchwalg Rady Gubernator6w nr 128, dofgczong do
niniejszej decyzji.

Artykut 2

Gubernator EBOR reprezentujacy Uni¢ sklada wymagany doku-
ment subskrypcji w imieniu Unii.

Artykut 3

Gubernator EBOR reprezentujgcy Uni¢ sklada co roku Parla-
mentowi Europejskiemu sprawozdanie z wykorzystania kapi-
talu, z dzialan majacych zapewniaé przejrzystos¢ operacji
EBOR dokonywanych przez posrednikéw finansowych, ze
sposobu, w jaki EBOR przyczynit si¢ do realizacji celéw Unii,
z podejmowania ryzyka oraz ze skutecznoici efektu dzwigni
w formie dodatkowego finansowania z sektora prywatnego,
a takze ze wspdlpracy migdzy Europejskim Bankiem Inwesty-
cyjnym a EBOR poza terytorium Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 listopada 2011 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
J. BUZEK W. SZCZUKA
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

UCHWALA NR 128

Podwyzszenie statutowego kapitalu akcyjnego, subskrypcja i wydanie udzialéw platnych na zadanie oraz ich
umorzenie

RADA GUBERNATOROW,

otrzymawszy od Zarzadu sprawozdanie dotyczgce czwartego przegladu zasobow kapitalowych banku (CRR4) w okresie
2011-2015 (okres CRR4), przeprowadzonego zgodnie z art. 5 ust. 3 umowy o utworzeniu banku (Umowa),

po zaznajomieniu si¢ z tym sprawozdaniem i pelnym zatwierdzeniu zawartych w nim ustalen i zalecen, w tym celéw
strategicznych, proponowanej lacznej kwoty rocznego wolumenu dzialalnosci w wysokosci 9 mld EUR w latach
2011-2012 i jej obnizeniu do 8,5 mld EUR w pozostalym okresic CRR4 oraz analizy wymogéw kapitatowych,

stwierdziwszy, ze pozadane i wlasciwe jest podwyzszenie statutowego kapitalu akcyjnego o 9 mld EUR w udzialach
platnych na zadanie oraz wydanie tych udzialéw, na warunkach przewidujgcych mozliwo§¢ ich umorzenia oraz unie-
waznienia umorzonych udzialéw, wszystkim czlonkom zainteresowanym subskrypcja udzialéw proporcjonalnie do
posiadanego przez nich aktualnie udziatlu w kapitale banku,

zgadzajac si¢ z zawartym w sprawozdaniu stwierdzeniem, ze — uwzgledniajac konieczno$¢ utrzymania przez bank
kapitalu wystarczajacego na potrzeby dzialalnoci operacyjnej planowanej w ciagu najblizszych pigciu lat — wszelkie
dochody netto w tym okresie nalezatoby przekazywal w calosci do nadwyzek, z wyjatkiem ewentualnych przydzialow
$rodkéw na uzupelnienie Funduszu Specjalnego Udzialowcéw EBOR, oraz

korzystajac ze swoich uprawnief na mocy art. 24 ust. 1 Umowy, w tym z uprawnienia do podejmowania w niezbednym
zakresie decyzji w kazdej sprawie przekazanej lub przydzielonej Zarzadowi zgodnie z art. 24 ust. 2 Umowy,

UCHWALA, CO NASTEPUJE:

Statutowy kapital akcyjny banku zostaje podwyzszony i reprezentujace ten podwyzszony kapital akcyjny udzialy sa
oferowane do subskrypcji na nastgpujacych warunkach:

1. Podwyzszenie statutowego kapitatu akcyjnego

a) W dacie wejScia w zycie podwyzszenia kapitalu okreslonej w ust. 4 lit. a) niniejszej uchwaly statutowy kapitat
akcyjny banku zostaje podwyzszony o 900 000 udzialéw platnych na zgdanie o wartosci nominalnej 10 000 EUR
kazdy, z zastrzezeniem mozliwosci ich umorzenia zgodnie z ust. 3.

b) Z udzialéw zatwierdzonych niniejsza uchwalg kazdemu czlonkowi oferuje si¢ do subskrypcji zgodnie z ust. 2
niniejszej uchwaly liczbe pelnych udzialéw platnych na zadanie odpowiadajagcq maksymalnie 42,857 % (') liczby
udzialéw posiadanych przez danego czlonka bezposrednio przed data wejscia w Zycie podwyzszenia kapitatu.

¢) Zatwierdzone niniejsza uchwala udzialy platne na Zzadanie, ktére nie zostaly subskrybowane zgodnie z ust. 2
niniejszej uchwaly, zostaja zarezerwowane na potrzeby poczatkowych subskrypcji udzialéw przez nowych
cztonkéw oraz na potrzeby szczegdlnego zwigkszenia subskrypcji dla poszczegdlnych czlonkéw, ktére Rada
Gubernatoréw moze uchwali¢ zgodnie z art. 5 ust. 2 i 4 umowy o utworzeniu banku.

2. Subskrypcje udziatéw

a,

Kazdy czlonek jest uprawniony do subskrybowania, wedlug warto$ci nominalnej, liczby pelnych udzialéw platnych
na zadanie odpowiadajgcej maksymalnie 42,857 % liczby udzialéw posiadanych przez niego bezposrednio przed
datg wejscia w zycie podwyzszenia kapitatu. Kazda subskrypcja nastepuje na warunkach okreslonych w niniejszej
uchwale.

b) Najpézniej w dniu 30 kwietnia 2011 r. badZ tez ewentualnie w okreSlonym przez Zarzad — najpdzniej dnia
30 kwietnia 2011 r. — pdZniejszym terminie, jednak nie pdzniej niz dnia 31 grudnia 2011 r., kazdy czlonek
zainteresowany subskrypcja na warunkach niniejszej uchwaly sklada w banku nastgpujace dokumenty w formie
akceptowanej przez bank:

(i) dokument subskrypcji, na mocy ktérego czlonek dokonuje subskrypcji liczby udzialéw platnych na zadanie
okre$lonej w tym dokumencie;

Po podwyzszeniu kapitalu wplaconego statutowy kapital akcyjny banku wyniesie 21 mld EUR. Podwyzszenie kapitatlu o 9 mld EUR
oznacza zwigkszenie statutowego kapitatu o 42,857 %, w zwiazku z tym kazdy udzialowiec bedzie z dniem zatwierdzenia podwyz-
szenia kapitatu uprawniony do subskrybowania maksymalnie 42,857 % swojego obecnego udzialu w kapitale banku, tak by utrzymac
aktualng strukture wlasnosciowa.
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d)

(ii) o$wiadczenie, zgodnie z ktérym czlonek nalezycie podjal wszystkie §rodki prawne oraz inne wewnetrzne
srodki konieczne, by umozliwi¢ mu dokonanie tej subskrypcji; oraz

(iti) dokument zawierajacy zobowigzanie czlonka do dostarczenia zadanych przez bank informacji o powyzszych

srodkach.

Dokumenty subskrypcji staja si¢ skuteczne, a odpowiadajace im subskrypcje uznaje si¢ za dokonane w dacie wejscia
w zycie podwyzszenia kapitalu lub z dniem, w ktérym bank powiadamia czlonka dokonujacego subskrypcji, ze
dokumenty zlozone przez tego czlonka zgodnie z ust. 2 lit. b) niniejszej uchwaly spelniaja wymogi banku,
w zaleznodci od tego, ktdra z tych dat jest péZniejsza.

Jezeli do daty wejscia w zycie podwyzszenia kapitatu nie zostaly ztozone spelniajace wymogi banku dokumenty
subskrypcji tacznej liczby udziatéw okreslonej w ust. 4 lit. a) niniejszej uchwaly, Zarzad moze bez uszczerbku dla
innych postanowien niniejszej uchwaly oglosi¢ bezzwloczne wejscie w zycie dokumentéw subskrypcji ztozonych
juz przez czlonkéw oraz dokonanych na ich mocy subskrypcji, pod warunkiem ze dzialanie takie jest uznawane
przez Zarzad za bedace w najlepszym interesie operacyjnym banku, a takze pod warunkiem ze laczna liczba
udzialéw, ktorych dotycza dokumenty subskrypcji juz zlozone oraz te, ktorych zlozenia mozna oczekiwaé
w dajacej si¢ przewidzie¢ przyszlosci, jest w opinii Zarzadu wystarczajaco zblizona do lacznej liczby udziatow
okreslonej w ust. 4 lit. a).

3. Umorzenie udziatéw

a)

d)

Zatwierdzone niniejszg uchwalg udzialy platne na Zadanie zostaja umorzone przez bank po zakofczeniu okresu
CRR4, bez ponoszenia przez bank zadnych kosztéw i z zastrzezeniem nastgpujacych postanowien niniejszego
ust. 3.

Z zastrzezeniem pozostalych postanowien niniejszego ust. 3 wszystkie lub nicktére udzialy platne na zadanie
zostajg umorzone w dniu nastepujacym bezposrednio po dorocznym spotkaniu w roku 2016, przy czym liczba
podlegajacych umorzeniu udzialéw jest obliczana przy uzyciu uzgodnionego wzoru i w oparciu o niewykorzystany
kapital platny na Zzadanie na koniec okresu CRR4 w stosunku do statutowego progu wykorzystania kapitatu
wynoszacego 87 % na koniec okresu CRR4. Do celow obliczent ten niewykorzystany kapital platny na zadanie
jest rowny nizszej z dwdch wartosci: 9 000 000 000 EUR lub ((87 % z A) — B), gdzie:

(i) ,A” oznacza laczng warto$¢ nienaruszonego kapitalu subskrybowanego banku, rezerw i nadwyzek na koniec
okresu CRR4; oraz

(ii) ,B” oznacza taczng warto$¢ aktywéw operacyjnych banku na koniec okresu CRRA4.

Liczba udzialéw podlegajacych ewentualnie umorzeniu obliczana przy uzyciu uzgodnionego wzoru jest rowna tej
warto$ci podzielonej przez warto$¢ nominalng udzialéw (10 000 EUR) ().

Kazde umorzenie udzialéw zgodnie z niniejsza uchwala dokonywane jest pod warunkiem ze réwniez po
umorzeniu wszystkie istotne postanowienia Umowy sg w dalszym ciagu spelnione (np.: wskazniki okreslone
w art. 12 utrzymuja si¢ na wlaSciwym poziomie; nie wezwano do oplacenia udzialéw platnych na zadanie
celem pokrycia zobowiazan banku — art. 6 ust. 4 i art. 17 Umowy; nie podjeto decyzji o zakoficzeniu operacji
banku — art. 41 i art. 42 ust. 2 Umowy).

W okresie bezposrednio poprzedzajagcym doroczne spotkanie w 2015 r.:

(i) kierownictwo banku przygotowuje na podstawie posiadanych danych dotyczacych okresu 2011-2014 oraz
realistycznych prognoz na rok 2015 oceng sytuacji finansowej banku oraz warunkéw gospodarczych oczeki-
wanych do konca okresu CRR4, w tym w szczegdlnosci zmian w zakresie ogélnych wynikéw gospodarczych,
inwestycji, krajowych systeméw bankowych oraz miedzynarodowych rynkéw kapitalowych, a nastepnie
prowadzi odpowiednie konsultacje z Zarzadem;

Prezes przedklada Zarzadowi projekt sprawozdania dla Rady Gubernatoréw wraz z dwoma projektami uchwat
zgodnie z opisem ponizej;

i

=

w pierwszej uchwale zostaje wskazana liczba udzialéw platnych na zadanie podlegajacych umorzeniu, przy
czym istnieja nastgpujace mozliwosci: x) jezeli uzycie uzgodnionego wzoru nie prowadzi do wyliczenia
niewykorzystanego kapitatu platnego na zadanie, w uchwale stwierdza si¢, ze w wyniku uzycia uzgodnionego
wzoru nie zostajg umorzone zadne udzialy; y) jezeli uzycie uzgodnionego wzoru prowadzi do wyliczenia
niewykorzystanego kapitalu platnego na zadanie, a z oceny sytuacji finansowej banku oraz panujgcych
warunkéw gospodarczych wynika, ze uzgodniony wzdér moze zostal uzyty bez dostosowan, w uchwale
stwierdza si¢, ze umorzona zostaje okreslona liczba udzialéw odpowiadajaca maksymalnej liczbie udzialow,

(iii

(*) Kwota niewykorzystanego kapitatu platnego na zadanie wynositaby zero przy uzyciu uzgodnionego wzoru, gdyby wartos¢ aktywow
operacyjnych banku wynosita co najmniej 87 % wartosci nienaruszonego subskrybowanego kapitatu, rezerw i nadwyzek.
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ktére mogg zosta¢ umorzone w wyniku uzycia uzgodnionego wzoru; lub z) jezeli uzycie uzgodnionego wzoru
prowadzi do wyliczenia niewykorzystanego kapitalu platnego na zadanie, a z oceny sytuacji finansowej banku
oraz panujgcych warunkéw gospodarczych wynika, ze uzgodniony wzor nie powinien zostaé zastosowany,
w uchwale stwierdza si¢, ze umorzona zostaje okre$lona liczba udzialéw, ktéra jest mniejsza od maksymalnej
liczby udzialéw platnych na zadanie, ktére moga zosta¢ umorzone w wyniku uzycia uzgodnionego wzoru,
i ktéra moze réwniez wynie$¢ zero;

(iv) w drugiej uchwale zostaje okre$lona procedura umorzenia udzialéw platnych na zadanie, ktére nie zostaly
umorzone zgodnie z ust. 3 lit. ¢) lub f) po zakoficzeniu okresu CRR4;

(v) bez uszczerbku dla postanowien regulaminu Rady Gubernatoréw oraz uprawnieri Rady Gubernatoréw zgodnie
z art. 24 Umowy kwestia umorzenia udzialéw platnych na zadanie zostaje wiaczona do porzadku obrad
dorocznego spotkania Rady Gubernatoréw w roku 2015, a Radzie Gubernatoréw przedkladane jest sprawoz-
danie do zapoznania si¢ oraz uchwaly do zatwierdzenia;

na dorocznym spotkaniu w roku 2015 Rada Gubernatoréw podejmuje decyzje w sprawie pierwszej uchwaly
wiekszoscig tacznych praw glosu czlonkéw glosujacych, pod warunkiem ze jesli ta pierwsza uchwala nie zostanie
zatwierdzona wymagang wigkszoscig, liczba udzialéw platnych na Zadanie podlegajacych ewentualnie umorzeniu
odpowiada maksymalnej liczbie udzialéw, ktére moga zosta¢ umorzone w wyniku uzycia uzgodnionego wzoru,
w kazdym przypadku z zastrzezeniem postanowient ust. 3 lit. f) ponizej;

jezeli rzeczywista sytuacja finansowa banku oraz warunki gospodarcze na koniec okresu CRR4 istotnie si¢ réznig
od oczekiwanych na podstawie prognoz, ktére kierownictwo banku przedstawito uprzednio Zarzadowi w 2015 r.,
niezwlocznie i wedlug podobnej procedury przedklada si¢ Radzie Gubernatoréw nowa uchwale, do zatwierdzenia
takg sama wigkszoscia na dorocznym spotkaniu w 2016 r. lub wczesniej;

gdy decyzja o umorzeniu okreslonej liczby udzialéw platnych na zadanie staje si¢ skuteczna zgodnie z ust. 3 lit. ¢)
lub f) powyzej, wszyscy czlonkowie, ktorzy subskrybowali udzialy platne na zadanie zatwierdzone niniejsza
uchwala, zwracaja bankowi wszystkie swoje udzialy lub ich cz¢$¢ proporcjonalnie do posiadanych zasobéw tych
udzialéw, a umorzone udzialy platne na Zadanie zostaja automatycznie uniewaznione z dniem ich umorzenia, przy
czym statutowy kapital akcyjny banku jest odpowiednio obnizany bez koniecznosci podejmowania dodatkowej
uchwaly przez Rade Gubernatorow;

h) na dorocznym spotkaniu w 2015 r. Rada Gubernatoréw podejmuje decyzj¢ w sprawie drugiej uchwaly wigkszoscia

a)

Tacznych praw glosu cztonkéw glosujacych.

. Wejicie w zycie i pozostale postanowienia

Do celéw niniejszej uchwaly data wejscia w zycie podwyzszenia kapitatu jest dziefi 30 kwietnia 2011 r. lub dzien
wezesniejszy, badZ tez pdzniejszy dzien okreslony ewentualnie przez Zarzad, jednak najpdzniej dzien 31 grudnia
2011 r., w ktérym to dniu zlozone zostaly spelniajgce wymogi banku dokumenty zgodnie z ust. 2 lit. b) niniejszej
uchwaly, przewidujace subskrypcje tacznej liczby co najmniej 450 000 (') udzialéw platnych na zadanie.

b) Z zastrzezeniem postanowien niniejszej uchwaly postanowienia Umowy stosuje si¢ odpowiednio do udziatéw

platnych na Zadanie zatwierdzonych niniejsza uchwala oraz dokonanych na mocy niniejszej uchwaly subskrypdji,
tak jakby udzialy te stanowily czg§¢ poczatkowego kapitalu akcyjnego banku, a subskrypcje i platnosci stanowily
poczatkowe subskrypcje i platnosci w odniesieniu do tego kapitatu.

(Przyjeto dnia 14 maja 2010 r.)

(") Co odpowiada 50 % liczby nowo zatwierdzonych udzialéw platnych na zadanie.
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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) NR 1220/2011
z dnia 25 listopada 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 8672008 ustanawiajagce szczegéltowe zasady stosowania

rozporzadzenia Rady (WE) nr

1234/2007 w  odniesieniu  do

organizacji podmiotow

gospodarczych w sektorze oliwek, ich programéw prac oraz ich finansowania

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 103 ust. 2
akapit trzeci w zwiazku z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

M

Na podstawie doswiadczenia zdobytego w zakresie wdra-
zania programéw prac organizacji podmiotéw gospodar-
czych w sektorze oliwek nalezy wprowadzi¢ pewne
zmiany do  rozporzadzenia Komisji (WE) nar
867/2008 ().

W celu zapewnienia lepszego stosowania art. 103
rozporzadzenia (WE) nr 12342007 oraz zapewnienia
ochrony intereséw finansowych Unii, gdy organizacje
producentéw s3 beneficjentami  $Srodkéw  rozwoju
obszaréw wiejskich w ramach rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 .
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez
Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW) (%), nalezy przewidzie¢ mozliwosé
bezzwlocznej odmowy  zatwierdzenia  organizacji
podmiotéw gospodarczych w  sektorze oliwek, jego
zawieszenia lub wycofania, jezeli te ostatnie byly karane
na mocy wymienionych rozporzadzen.

W obszarze monitorowania i zarzadzania administracyj-
nego rynkiem nalezy skupi¢ si¢ na tematach zwigzanych
z dzialaniami przewidzianymi w programach prac orga-

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 237 z 4.9.2008, s. 5.
() Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1.

(6)

nizacgji podmiotéw  gospodarczych, podczas gdy
w obszarze poprawy jakosci produkcji oliwy z oliwek
i oliwek stotowych nalezy, w celu zapewnienia skutecz-
nosci, przewidzie¢ nowe formy pomocy techniczne;j.

W celu zapewnienia wigkszej spojnosci dziatan kwali-
fikujacych si¢ do finansowania unijnego pozadane jest
— w odniesieniu do walki z muszka oliwng — ograni-
czenie finansowania jedynie do dziatan okreslonych
w art. 5 ust. 1 lit. b) ppkt (iii) rozporzadzenia (WE) nr
867/2008.

Uwzgledniajac zdobyte do$wiadczenie, nalezy zwigkszy¢
minimalny odsetek finansowania unijnego przeznaczo-
nego na zmniejszenie oddzialywania uprawy oliwek na
srodowisko, aby odzwierciedli¢ istotne zmiany w tej dzie-
dzinie. Podobnie w celu optymalizacji wykorzystania
zasob6w przeznaczonych na programy prac nalezy
zmniejszy¢ odsetek kosztéw ogdlnych przeznaczony na
koszty realizacji.

Nalezy uprosci¢ procedury administracyjne, w przypadku
gdy zmiana programu dotyczy zastgpienia jednego dzia-
fania innym dzialaniem i gdy budzet przewidziany na
kazde z tych dzialan wynosi mniej niz 10 000 EUR,
o ile nie zmienit si¢ poczatkowy cel programu.

W celu ulatwienia realizacji programéw nalezaloby uela-
styczni¢ warunki zwalniania zabezpieczei zwigzanych
z zaliczkami, pod warunkiem ze wydatki kwalifikowalne
rzeczywiscie zostaly zrealizowane i zweryfikowane.

Nalezy ustali¢ nowy termin zglaszania przez panstwa
czlonkowskie krajowych $rodkéow podjetych w  celu
wykonania niniejszego rozporzadzenia.
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(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 867/2008.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Rozporzadzenie (WE) nr 867/2008 otrzymuje brzmienie:

1) w art. 3 ust. 5 dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:

,C) byla karana za zlamanie przepiséw dotyczacych systemu
finansowania  programéw  dzialalnosci  organizacji
podmiotéw gospodarczych przewidzianego w art. 103
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub za zlamanie
przepisow w ramach zastosowania $rodka rozwoju
obszar6w wiejskich przewidzianego w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 16982005 (¥).

(*) Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1.”;

2) w art. 5 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) sporzadzanie badan na tematy zwigzane z innymi
dzialaniami przewidzianymi w programie prac
danej organizacji podmiotéw gospodarczych;”;

b) w lit. ¢) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,() poprawa warunkéw uprawy, zbioréw, przewozu
i skladowania oliwek przed przetworzeniem,
zgodnie ze specyfikacjami technicznymi przewi-
dzianymi przez wlasciwy organ krajowy;”;

(ii) ppkt (ili) otrzymuje brzmienie:

,(iii) poprawa warunkéw skladowania i utylizacji
wytloczyn oliwy z oliwek i produkcji oliwek
stolowych oraz poprawa warunkéw butelko-
wania oliwy z oliwek;”;

(iti) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:

,pomoc techniczna w odniesieniu do produkcji, prze-
mystu przetworczego oliwy z oliwek, przedsi¢biorstw
produkujacych oliwki stolowe, mlynéw i pakowania
w aspektach zwigzanych z jakoscig produktow;”;

(iv) ppkt (vi) otrzymuje brzmienie:

,(vi) szkolenie degustatoréw  przeprowadzajacych
kontrole organoleptyczng oliwy z oliwek
z pierwszego tloczenia i oliwek stolowych”;

3) w art. 6 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Na szczeblu kazdego panstwa czlonkowskiego co najmniej
30 % kwoty finansowania unijnego dostepnego na podstawie
art. 103 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 przeznacza si¢
na obszary dzialan okre$lone w art. 5 ust. 1 akapit pierwszy
lit. b) niniejszego rozporzadzenia oraz co najmniej 12 %
kwoty finansowania unijnego przeznacza si¢ na obszary
dzialan okreslone w art. 5 ust. 1 akapit pierwszy lit. d).”;

4) w art. 7 ust. 1 dodaje si¢ lit. g) w brzmieniu:

,g) dzialania i dzialalno$¢ zwigzana z walkg z muszka

oliwna, z wyjatkiem dziatan przewidzianych w art. 5
ust. 1 lit. b) ppkt (iii).”;

5) w art. 8 ust. 2 akapit drugi lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) plan wydatkéw z rozbiciem na dzialania i na obszary

dzialan okre$lone w art. 5 ust. 1 oraz poszczegblne
okresy 12-miesieczne, liczac od daty zatwierdzenia
programu prac, z rozréznieniem na koszty ogdlne,
ktére nie moga przekroczy¢ 5 % kosztéw catkowitych,
i na inne podstawowe rodzaje kosztow;”;

6) w art. 10 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

W drodze odstgpstwa od ust. 2 i 4, jezeli zmiana

programu prac dotyczy zastgpienia jednego dzialania
innym dzialaniem nalezagcym do tego samego obszaru,
a budzet przewidziany na kazde z tych dzialan wynosi
mniej niz 10 000 EUR, organizacja podmiotéw gospodar-
czych musi zglosic zmiang wiasciwemu organowi dwa
miesigce przed rozpoczeciem realizacji nowego dzialania.
Jezeli wlasciwy organ nie wyrazi sprzeciwu w terminie
jednego miesigca od dokonania zgloszenia, zmiang uznaje
si¢ za zatwierdzong. Zgloszeniu musza towarzyszy¢ doku-
menty  uzupelniajace  okreSlajace  przyczyne, rodzaj
i nastgpstwa zaproponowanej zmiany oraz za$wiadczajgce,
ze odno$na zmiana nie zmienia poczatkowego celu przed-
miotowego programu.”;
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7) wart. 11 ust. 5 otrzymuje brzmienie: 8) wart. 18 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:
,5.  Przed uplywem terminu okre$lonego przez panstwo ,1. Nie p6zniej niz do dnia 31 stycznia nastgpujacego po
cztonkowskie i najpézniej do korica kazdego roku realizacji kazdym trzyletnim okresie rozpoczynajgcym si¢ dnia 1
programu pracy dane organizacje podmiotéw gospodarczych kwietnia ~zgodnie z art. 8, panistwa czlonkowskie
moga zlozy¢ wniosek o zwrot zabezpieczenia okreslonego produkujace oliwe z oliwek powiadamiaja Komisje
w ust. 4, w kwocie nie wyzszej niz cala kwota pierwszej o krajowych srodkach wykonawczych do niniejszego
transzy wydatkéw rzeczywiscie poniesionych rozporzadzenia, a w szczegdlnosci o Srodkach dotyczacych:”.
i zweryfikowanych przez panistwo cztonkowskie. To ostatnie
okr_eéla dokt_lmenty uzupe}niajq_ce, _ktére nalezy do}q_czyc’ d_o Artykul 2
takiego wniosku, sprawdza je i zwraca zabezpieczenia
proporcjonalnie do poniesionych wydatkdow, najpdzniej Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po
w ciagu dwoch miesiecy od daty zlozenia wniosku.”; jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 12212011
z dnia 25 listopada 2011 r.

ustanawiajgce standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
owWocOwW 1 warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
5432011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocdw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocdéw i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzgdzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje,
w zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlo-
wych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci celnych dla przywozu z panstw trze-
cich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych
w czgsci A zalacznika XVI do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartoici celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 26 listopada
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocoéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 AL 62,0
MA 42,5

MK 57,4

TN 143,2

TR 85,0

77 78,0

0707 00 05 EG 188,1
TR 98,5

77 143,3

0709 90 70 MA 40,1
TR 151,0

77 95,6

080520 10 MA 74,2
77 74,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 38,9
0805 20 90 IL 76,6
M 134,1

TR 83,9

77 83,4

0805 50 10 TR 58,4
ZA 49,5

77 54,0

0808 10 80 CA 1351
CL 90,0

CN 86,4

MK 36,4

NZ 41,5

Us 119,5

ZA 107,9

77 88,1

0808 20 50 CN 69,0
TR 137,2

4 103,1

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

w sprawie udzielenia absolutorium z wykonania budZetu ogélnego Unii Europejskiej za rok
budzetowy 2009, sekcja 2 — Rada

(2011/755/UE)
PARLAMENT EUROPEJSKI,
— uwzgledniajac budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2009 (1),

— uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Unii Europejskiej za rok budzetowy 2009
(SEC(2010) 963 — €7-0213/2010) (3,

— uwzgledniajgc sprawozdanie roczne Rady dla organu udzielajgcego absolutorium w sprawie audytéw
wewnetrznych przeprowadzonych w 2009 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Trybunalu Obrachunkowego dotyczace wykonania budzetu za rok
budzetowy 2009 wraz z odpowiedziami instytucji (),

— uwzgledniajac poswiadczenie wiarygodnosci rozliczen, jak réwniez legalnosci i prawidlowosci operacji
lezacych u ich podstaw przedlozone przez Trybunal Obrachunkowy zgodnie z art. 287 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (*),

— uwzgledniajgc decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (°) odraczajaca udzielenie absolutorium za rok budzetowy
2009, jak rowniez zalgczong do niej rezolugje,

— uwzgledniajac art. 272 ust. 10 oraz art. 274, 275 i 276 Traktatu WE, a takze art. 314 ust. 10 oraz art.
317, 318 i 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (°),
w szczegblnosci jego art. 50, 86, 145, 146 i 147,

— uwzgledniajac decyzje nr 190/2003 Sekretarza Generalnego Rady/Wysokiego Przedstawiciela ds.
Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczenstwa dotyczacg zwrotu kosztéw podrézy delegatom
czlonkéw Rady (),

— uwzgledniajagc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (%),

— uwzgledniajgc art. 77 i zalgcznik VI do Regulaminu,

— uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0328/2011),

() Dz.U. L 69 z 13.3.2009.

() Dz.U. C 308 z 12.11.2010, s. 1.
) . C 303 z 9.11.2010, s. 1.

(4 Dz.U. C 308 z 12.11.2010, s. 129.
() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 23.
©)
)
¢

Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
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1. odmawia udzielenia sekretarzowi generalnemu Rady absolutorium z wykonania budzetu Rady za rok
budzetowy 2009;

2. swoje uwagi przedstawia w ponizszej rezolucji;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji, wraz z rezolucja, ktéra
stanowi jej integralng czg$¢, Radzie, Komisji, Trybunalowi Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, Trybuna-
fowi Obrachunkowemu, Europejskiemu Rzecznikowi Praw Obywatelskich i Europejskiemu Inspektorowi
Ochrony Danych oraz do zarzadzenia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria L).

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

Przewodniczgcy Sekretarz Generalny
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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPE]JSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

zawierajaca uwagi, ktore stanowia integralng czes¢ decyzji w sprawie udzielenia absolutorium
z wykonania budzetu ogélnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2009, sekcja 2 — Rada

PARLAMENT EUROPEJSKI,
— uwzgledniajac budzet ogblny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2009 (1),

— uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Unii Europejskiej za rok budzetowy 2009
(SEC(2010) 963 — €7-0213/2010) (3,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Rady dla organu udzielajacego absolutorium w sprawie audytéw
wewnetrznych przeprowadzonych w 2009 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Trybunatu Obrachunkowego dotyczace wykonania budzetu za rok
budzetowy 2009 wraz z odpowiedziami instytucji (%),

— uwzgledniajgc poswiadczenie wiarygodnosci rozliczen, jak réwniez legalnosci i prawidlowosci operacji
lezacych u ich podstaw przedlozone przez Trybunal Obrachunkowy zgodnie z art. 287 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (#),

— uwzgledniajac decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (°) odraczajaca udzielenie absolutorium za rok budze-
towy 2009, jak réwniez zalaczona do niej rezolugje,

— uwzgledniajac art. 272 ust. 10 oraz art. 274, 275 i 276 Traktatu WE, a takze art. 314 ust. 10 oraz art.
317, 318 i 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r.
w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Euro-
pejskich (¢) (rozporzadzenie finansowe), w szczegélnosci jego art. 50, 86, 145, 146 i 147,

— uwzgledniajac decyzje nr 190/2003 Sekretarza Generalnego Rady/Wysokiego Przedstawiciela ds.
Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczefistwa dotyczgcg zwrotu kosztéw podrézy delegatom
czlonkéw Rady (),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (%),

— uwzgledniajgc art. 77 i zalgcznik VI do Regulaminu,

— uwzgledniajgc drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0328/2011),

0 L 69 z 13.3.2009.

() Dz.U. C 308 z 12.11.2010, s. 1

) . C 303 z 9.11.2010, s. 1.

(4 Dz.U. C 308 z 12.11.2010, s. 129.
() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 23.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.

)
¢
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. majac na uwadze, ze ,obywatele majg prawo wiedzie¢, jak wydawane sa ich podatki i jak sprawowana

jest wladza powierzona organom politycznym” (1),

. majac na uwadze, ze administracja Rady powinna ponosi¢ demokratyczna odpowiedzialno$¢ przed

obywatelami Unii Europejskiej w zakresie wdrazania funduszy unijnych,

. majac na uwadze, Ze wazne jest rOwniez zapewnienie wigkszej przejrzystosci w stosowaniu przepisow

unijnych, za§ obywatele europejscy majg prawo by¢ lepiej poinformowani takze w tym zakresie, Parla-
ment z zadowoleniem przyjmuje osiagni¢te porozumienie z Radg w sprawie tabeli korelacji,

. majagc na uwadze, ze Parlament jest jedynym organem spo$réd instytucji unijnych wylonionym

w wyborach bezposrednich oraz ze odpowiada za udzielenie absolutorium z wykonania budzetu ogdl-
nego Unii Europejskiej,

Nierozstrzygniete kwestie

. wyraza ubolewanie z powodu trudnosci, ktoére wystapily w procedurach budzetowych w latach

2007-2009, a ponadto potwierdza swoje stanowisko wyrazone w poprzednich rezolucjach w sprawie
udzielenia absolutorium, dotyczacych tych lat budzetowych;

. potwierdza, ze w dniu 28 lutego 2011 r. otrzymat pismo od sekretarza generalnego Rady zawierajgce

szereg dokumentéw dotyczacych procedury udzielenia absolutorium Radzie za rok 2009 (ostateczne
sprawozdania finansowe za rok 2009 zawierajace rozliczenia, sprawozdanie z dzialalnosci finansowej
oraz podsumowanie kontroli wewnetrznych prowadzonych w roku 2009), oraz w zadowoleniem przyj-
muje ten pozytywny krok w kierunku zapewnienia demokratycznej odpowiedzialnosci Rady za jej
budzet administracyjny;

. wyraza zadowolenie z faktu, ze Rada przedstawita Parlamentowi wspomniane wyzej dokumenty oraz ze

prezydencja Rady uczestniczyla w toczacej si¢ podczas posiedzenia plenarnego debacie w sprawie abso-
lutorium za rok 2009; przypomina jednak, ze udzielenie absolutorium zostalo odroczone, gdyz Parla-
ment nie otrzymal odpowiedzi na szereg poruszonych na wczesnym etapie nierozstrzygnietych kwestii
dotyczacych absolutorium dla Rady za rok 2009, a w szczegdlnosci:

a) administracja Rady nie przyjela zadnego zaproszenia do udzialu w posiedzeniu z komisjg Parlamentu
odpowiedzialng za procedur¢ udzielenia absolutorium w celu przedyskutowania spraw dotyczacych
wykonania budzetu Rady na rok 2009, w zwigzku z czym Parlament nadal potrzebuje potwierdzenia,
ze sekretarz generalny Rady pojawi si¢ osobiscie na posiedzeniu komisji odpowiedzialnej za proce-
dure absolutorium i odpowie na pytania cztonkéw komisji;

b) Parlament nie otrzymal od administracji Rady informacji i dokumentéw, o ktére zwrocil sig
w rezolucji z dnia 10 maja 2011 r;

Prawo Parlamentu do udzielenia absolutorium

. przyjmuje do wiadomosci pismo prezydencji Rady z dnia 2 czerwca 2011 r. skierowane do przewod-

niczacego Parlamentu Europejskiego, w ktérym Rada uznaje, ze ,wszystkie sprawozdania za rok 2009,
w tym sprawozdanie Rady, otrzymaly absolutorium zgodnie z prawem UE w drodze glosowania
w Parlamencie w dniu 10 maja 2011 r., zgodnie z art. 319 TFUE";

. podkresla, ze Parlament jest uprawniony do udzielania absolutorium, jak wynika to z facznej lektury art.

316, 317 i 319 TFUE, ktére nalezy interpretowaé zgodnie z ich kontekstem i celem, jakim jest poddanie
calego bez wyjatku budzetu Unii Europejskiej kontroli i nadzorowi parlamentarnemu oraz udzielenie
absolutorium w sposéb niezalezny, nie tylko majac na wzgledzie sekcje budzetu wykonanego przez
Komisje, ale rowniez biorac pod uwage sekcje budzetu wykonanego przez inne instytucje, zgodnie z art.
1 rozporzadzenia finansowego;

(") Europejska inicjatywa na rzecz przejrzystoSci.
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10.

11.

12.

13.

14.

. uwaza, Ze art. 319 TFUE i art. 50 rozporzadzenia finansowego wymagaja, by przy wykonywaniu

swoich budzetéw inne instytucje przestrzegaly tych samych co Komisja zasad i warunkéw; uwaza
w zwigzku z powyzszym, ze odpowiedzialno$¢ za wykonanie poszczegdlnych budzetéw spoczywa
na kazdej z instytucji, a nie jedynie na Komisji;

. podkresla, ze bez wzgledu na mozliwe rdznice w interpretacji prawnej autonomicznego zamknigcia

rozliczen Parlament uwaza, ze w kazdym przypadku polityczna ocena zarzgdzania finansami przez
dang instytucje w rozpatrywanym roku powinna zosta¢ zakonczona, co stuzy utrzymaniu obecnej
zasady réwnowagi instytucjonalnej, zgodnie z kt6ra Parlament jest odpowiedzialny za zapewnienie
demokratycznej odpowiedzialno$ci wobec obywateli Unii;

. uwaza, ze wspomniane wyzej uzasadnienie prawne, jak réwniez ustanowiona praktyka, w mysl ktorej

przyjmowane sa indywidualne decyzje o udzieleniu absolutorium kazdej instytucji i organowi Unii,
uzasadniaja takg wykladnie, a ponadto decyzje w sprawie absolutorium powinny by¢ przyjmowane
oddzielnie ze wzgledéw operacyjnych, tak by uniknaé braku ciaglosci lub zakldcen w dziatalno$ci Unii;

. uwaza, ze zgodnie z wlaSciwg wykladnig art. 147 rozporzadzenia finansowego oraz art. 265 TFUE

niezdolno$¢ do podjecia whasciwych dzialan w nastgpstwie uwag towarzyszacych decyzji Parlamentu
o udzieleniu absolutorium upowaznia Parlament do wniesienia skargi w sprawie zaniechania dzialan;

Odrebne role Parlamentu i Rady w procedurze udzielania absolutorium

odnotowuje, ze zgodnie z o$wiadczeniem prezydencji Rady, przedstawionym podczas posiedzenia
Komisji Kontroli Budzetowej z dnia 21 czerwca 2011 r., protokdt ustalen przyjety przez COREPER
dnia 2 marca 2011 r. ma na celu stworzenie podstaw stosunkéw miedzy Parlamentem i Rada
w zakresie absolutoriéw dotyczacych budzetu kazdego z nich; zauwaza ponadto, ze protokét wymaga
pelnej wzajemno$ci migdzy Parlamentem a Radg w zakresie przedstawiania dokumentéw, odpowiedzi
i pytan oraz posiedzen dwustronnych, ktére maja by¢ organizowane co roku miedzy przedstawicielami
Rady i komisji Parlamentu odpowiedzialnej za procedure udzielania absolutorium, a takze miedzy
sekretarzami generalnymi obu instytucji;

szanuje w pelni role Rady jako organu zalecajacego w rocznej procedurze udzielania absolutorium,
o czym mowa w art. 319 TFUE; jednakze nie zgodzilby si¢ z Rada, gdyby ta uznala, ze zajmuje takie
samo jak Parlament stanowisko w zakresie udzielania absolutorium;

przypomina, ze nalezy zachowal rozrdznienie w odniesieniu do odrebnych rél Parlamentu i Rady
w procedurze udzielania absolutorium oraz Ze administracja Rady (jej sekretariat generalny), podobnie
jak inne administracje instytucji Unii, w tym réwniez administracja Parlamentu, powinny podlegaé
kontroli Trybunalu Obrachunkowego oraz powinny by¢, za posrednictwem procedury absolutorium
przedstawionej w TFUE, w pelni odpowiedzialne przed obywatelami Unii za wykonanie swoich
budzetow;

odnotowuje, ze Trybunal Obrachunkowy prowadzi kontrole w tych instytucjach niezaleznie od kontroli
Komisji, oraz podkresla, ze ostatecznym elementem tej struktury odpowiedzialnosci powinna by¢
demokratyczna kontrola sprawowana za posrednictwem absolutorium udzielanego przez Parlament;

przypomina Trybunatowi Obrachunkowemu o propozycji Parlamentu dotyczacej dokonania doglebnej
oceny systemOw nadzoru i kontroli, jakimi dysponuje Rada, podobnej do ocen, jakie Trybunal prze-
prowadzit w odniesieniu do Trybunatu Sprawiedliwosci, Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich
i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych podczas przygotowywania sprawozdania rocznego Trybu-
natu dotyczacego roku budzetowego 2010;
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Gléwne elementy absolutorium dla Rady

15. przypomina, ze wydatki Rady nalezy kontrolowa¢ w taki sam sposéb jak wydatki pozostalych instytucji
unijnych, oraz ze do podstawowych elementéw takiej kontroli powinno nalezeé:

a) formalne posiedzenie migedzy przedstawicielami Rady i komisji Parlamentu odpowiedzialnej za
procedure udzielenia absolutorium, mozliwie przy drzwiach zamknietych, w celu odpowiedzi na
pytania czlonkéw komisji; w posiedzeniu tym powinni uczestniczy¢ sekretarz generalny Rady,
prezydium komisji odpowiedzialnej za procedure udzielania absolutorium, sprawozdawca
i postowie reprezentujacy grupy polityczne (koordynatorzy lub kontrsprawozdawcy);

b) jak wskazano w rezolucji Parlamentu z dnia 16 czerwca 2010 r. (*) dotyczacej procedury udzielenia
absolutorium Radzie za rok 2008, absolutorium powinno opiera¢ si¢ na nastepujacych dokumen-

tach pisemnych przedlozonych przez wszystkie instytucje:

— sprawozdaniach finansowych z poprzedniego roku finansowego odnoszacych si¢ do wykonania
budzetu,

— bilansie finansowym przedstawiajacym aktywa i pasywa instytucj,
— rocznym sprawozdaniu z dziatalno$ci w sprawie ich budzetu i zarzadzania finansowego,

— rocznym sprawozdaniu audytora wewngtrznego.

() Dz.U. L 252 z 25.9.2010, s. 22.
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

w sprawie udzielenia Europejskiemu Kolegium Policyjnemu absolutorium z wykonania budzetu za

rok budzetowy 2009
(2011/756/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajgc ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok

budzetowy 2009,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego dotyczace sprawozdania finansowego Europej-

skiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Kolegium ('),
uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (05892/2011 — C7-0052/2011),

uwzgledniajac swoja decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (%) odraczajacg udzielenie absolutorium za rok
budzetowy 2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora Europejskiego Kolegium Policyjnego,

uwzgledniajac art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspélnot Europejskich (%),
w szczeg6lnosci jego art. 185,

uwzgledniajac decyzje Rady 2005/681/WSiSW z dnia 20 wrzesnia 2005 r. ustanawiajaca Europejskie
Kolegium Policyjne (CEPOL) (¥), w szczegdlnosci jej art. 16,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdéw okreSlonych w art. 185
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

uwzgledniajac decyzje Komisji C(2011) 4680 z dnia 30 czerwca 2011 r., w ktdrej udzielono zgody na
wniosek Europejskiego Kolegium Policyjnego w sprawie odstepstwa od rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2343/2002,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego z dnia 12 lipca 2010 r. dotyczace
zwrotu wydatkoéw prywatnych (10/0257/KA),

uwzgledniajac  zlecony przez Europejskie Kolegium Policyjne audyt zewnetrzny (umowa nr
CEPOL/2010/001) dotyczacy zwrotu wydatkéw prywatnych,

uwzgledniajac koficowe sprawozdanie z pigcioletniej zewngtrznej oceny Europejskiego Kolegium Poli-
cyjnego (umowa nr CEPOL/CT/2010/002),

uwzgledniajac roczne sprawozdanie z dzialalnosci Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci
i Bezpieczenstwa za rok 2009,

uwzgledniajac sporzadzone przez Europejskie Kolegium Policyjne czwarte sprawozdanie z postepdw
dotyczace wdrozenia wieloletniego planu dzialania na lata 2010-2014,

uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego dotyczace wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

338 z 14.12.2010, s. 137.
250 z 27.9.2011, s. 260.

256 z 1.10.2005, s. 63.
357 z 31.12.2002, s. 72.
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— uwzgledniajac komunikat Stuzby Audytu Wewnetrznego (IAS) z dnia 4 lipca 2011 r. (ref. Ares (2011)

722479) w sprawie trzeciego sprawozdania z postepow dotyczacego wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace wykonania rezolugji Parla-
mentu Europejskiego w sprawie absolutorium z wykonania budzetu Europejskiego Kolegium Policyjnego
za rok 2009 oraz zalaczniki do tego sprawozdania,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace realizacji planu zaméwien
w okresie od dnia 1 lipca 2010 r. do dnia 1 lipca 2011 r. oraz zalacznik do tego sprawozdania,

uwzgledniajac art. 77 Regulaminu i zalgcznik VI do Regulaminu,

uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0330/2011),

. udziela dyrektorowi Europejskiego Kolegium Policyjnego absolutorium z wykonania budzetu Kolegium

za rok budzetowy 2009;

. przedstawia swoje uwagi w ponizszej rezolucji;

. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji wraz z rezolucja, ktdra

stanowi jej integralng cze$¢, dyrektorowi Europejskiego Kolegium Policyjnego, Radzie, Komisji
i Trybunatowi Obrachunkowemu oraz do zarzadzenia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej (seria L).

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

Przewodniczgcy Sekretarz Generalny
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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPE]JSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

zawierajgca uwagi stanowigce integralng cze$¢ decyzji w sprawie absolutorium z wykonania

budzetu Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009

PARLAMENT EUROPEJSKI,

uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok
budzetowy 2009,

uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego dotyczace sprawozdania finansowego Euro-
pejskiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Kolegium (!),

uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (05892/2011 — C7-0052/2011),

uwzgledniajac swoja decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (%) odraczajaca udzielenie absolutorium za rok
budzetowy 2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora Europejskiego Kolegium Policyjnego,

uwzgledniajac art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r.
w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspélnot Euro-
pejskich (%), w szczegdlnosci jego art. 185,

uwzgledniajac decyzje Rady 2005/681/WSiSW z dnia 20 wrze$nia 2005 r. ustanawiajaca Europejskie
Kolegium Policyjne (CEPOL) (*), w szczegélnosci jej art. 16,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 23432002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdéw okreslonych w art. 185
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

uwzgledniajac decyzje Komisji C(2011) 4680 z dnia 30 czerwca 2011 r., w ktérej udzielono zgody na
wniosek Europejskiego Kolegium Policyjnego w sprawie odstepstwa od rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2343/2002,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego z dnia 12 lipca 2010 r. dotyczgce
zwrotu wydatkéw prywatnych (10/0257[KA),

uwzgledniajac  zlecony przez Europejskie Kolegium Policyjne audyt zewngtrzny (umowa nr
CEPOL/2010/001) dotyczacy zwrotu wydatkéw prywatnych,

338 z 14.12.2010, s. 137.
250 z 27.9.2011, s. 260.

256 z 1.10.2005, s. 63.
357 z 31.12.2002, s. 72.
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uwzgledniajac koficowe sprawozdanie z piecioletniej zewnetrznej oceny Europejskiego Kolegium Poli-
cyjnego (umowa nr CEPOL/CT/2010/002),

uwzgledniajac roczne sprawozdanie z dzialalnosci Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci
i Bezpieczenistwa za rok 2009,

uwzgledniajac sporzadzone przez Europejskie Kolegium Policyjne czwarte sprawozdanie z postepow
dotyczace wdrozenia wieloletniego planu dzialania na lata 2010-2014,

uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego dotyczace wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

uwzgledniajac komunikat Stuzby Audytu Wewnetrznego (IAS) z dnia 4 lipca 2011 r. (ref. Ares (2011)
722479) w sprawie trzeciego sprawozdania z postepow dotyczacego wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace wykonania rezolucji Parla-
mentu Europejskiego w sprawie absolutorium z wykonania budzetu Europejskiego Kolegium Policyj-
nego za rok 2009 oraz zalaczniki do tego sprawozdania,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace realizacji planu zaméwien
w okresie od dnia 1 lipca 2010 r. do dnia 1 lipca 2011 r. oraz zalgcznik do tego sprawozdania,

uwzgledniajac art. 77 Regulaminu i zalgcznik VI do Regulaminu,

uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0330/2011),

majgc na uwadze, ze Kolegium powstalo w 2001 r. i ze z dniem 1 stycznia 2006 r. zostalo prze-
ksztalcone w organ Wspdlnoty w rozumieniu art. 185 rozporzadzenia finansowego, zatem od tego
momentu ma dof zastosowanie ramowe rozporzadzenie finansowe dotyczace agendji,

majgc na uwadze, ze w swoich sprawozdaniach dotyczacych rocznych sprawozdan finansowych Kole-
gium za lata budzetowe 2006 i 2007 Trybunal Obrachunkowy zglosit zastrzezenie co do legalnosci
i prawidlowosci transakeji lezacych u podstaw sprawozdan, stwierdzajac, ze procedury udzielania
zaméwien nie byly zgodne z przepisami rozporzadzenia finansowego,

majac na uwadze, ze w swoim sprawozdaniu dotyczacym sprawozdania finansowego Kolegium za rok
budzetowy 2008 Trybunal Obrachunkowy umiescit uwage szczegblng dotyczaca swojej opinii na temat
wiarygodnosci sprawozdania, nie formulujac wyraznie zastrzezen co do wiarygodnosci, oraz wydal
opini¢ z zastrzezeniami na temat legalnosci i prawidlowosci transakeji lezacych u podstaw rozliczen,

majgc na uwadze, ze w swojej decyzji z dnia 7 pazdziernika 2010 r. (') Parlament odmoéwil udzielenia
dyrektorowi Kolegium absolutorium z wykonania budzetu Kolegium za rok budzetowy 2008,

majgc na uwadze, Ze w swoim sprawozdaniu dotyczacym rocznego sprawozdania finansowego Kole-
gium za rok budzetowy 2009 Trybunal Obrachunkowy zglosit ponownie zastrzezenia co do legalnosci
i prawidtowosci transakcji lezacych u podstaw sprawozdania Kolegium,

majgc na uwadze, ze w wyzej wspomnianej decyzji z dnia 10 maja 2011 r. Parlament odroczyt
udzielenie dyrektorowi Kolegium absolutorium z wykonania budzetu Kolegium za rok budzetowy
2009,

() Dz.U. L 320 z 7.12.2010, s. 11.
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majac na uwadze, ze w sprawozdaniu dotyczacym wieloletniego planu dzialania Kolegium na lata
2010-2014 Trybunal Obrachunkowy stwierdzil, iz Kolegium dokonuje postepéw zgodnie z celami
posrednimi okre$lonymi w wieloletnim planie dzialania,

majac na uwadze, ze w komunikacie z dnia 4 lipca 2011 r. skierowanym do dyrektora Kolegium
Stuzby Audytu Wewnetrznego stwierdzily, Zze mimo iz opis zawarty w sprawozdaniu z postgpow jest
nadal dosy¢ ogdlny, daje on wyrazny oglad stanu realizacji poszczegdlnych celéw posrednich, zatem
sprawozdanie to powinno stuzy¢ za odpowiednie narzedzie informowania poszczegdlnych zaintereso-
wanych podmiotéw,

majac na uwadze, ze decyzja C(2011) 4680 z dnia 30 czerwca 2011 r. Komisja udzielita Kolegium
odstepstwa od postanowien art. 74b rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2343/2002,

Ocena ogélna

. uznaje $rodki przyjete przez nowe kierownictwo i administracj¢ Kolegium w celu naprawienia jego

uchybienn w nastepstwie apelu Parlamentu o podjecie dzialan w zwiazku z powaznymi nieprawidtowo-
$ciami w wykonaniu budzetu na 2009 r; w szczegdlnosci przyjmuje z zadowoleniem nastepujace
dzialania podjete we wlasciwym czasie w reakeji na apel Parlamentu:

a) przeglad przepiséw finansowych Kolegium polegajacy na wprowadzeniu odstgpstwa dotyczacego
wylaczenia z przetargu w odniesieniu do procedur wyboru ekspertéw z zakresu nauczania, aby
angazowa¢ ekspertéw z krajowych policyjnych instytucji szkoleniowych, tym samym zapewniajac
oplacalno$é, a takze reprezentacje tych instytucji w sieci Kolegium;

b) zapewnienie ze strony Trybunalu Obrachunkowego oraz Stuzb Audytu Wewnetrznego, ze wieloletni
plan dzialania Kolegium na lata 2010-2014 daje oglad stanu realizacji poszczegélnych celéw
posrednich, a Kolegium dokonuje postepéw zgodnie z wytyczonymi celam;

¢) sprawozdanie dotyczace realizacji przez Kolegium planu zamdéwien w okresie od dnia 1 lipca
2010 r. do dnia 1 lipca 2011 r;

d) decyzje¢ zarzadu Kolegium o przyznaniu uprawnien do glosowania Komisji;

. oczekuje na przedstawienie przez Komisje w 2012 r. nowych ram prawnych Kolegium w celu uwzgled-

nienia wspomnianych uprawnien do glosowania Komisji w procedurach zarzadu;

. podkresla, ze organ udzielajacy absolutorium nadal bedzie dokladnie monitorowal stopien realizacji

przyjetych $rodkéw podczas nadchodzacych procedur udzielania absolutorium;

. zauwaza, ze w koficowym sprawozdaniu z pigcioletniej zewnetrznej oceny Kolegium stwierdzono, ze

istniejg argumenty za przeniesieniem Kolegium; wzywa zatem Trybunal Obrachunkowy do przygoto-
wania specjalnego sprawozdania w 2012 r. okreSlajacego koszty i korzysci finansowe i operacyjne
polaczenia obowigzkéw Kolegium z obowigzkami Europolu;

Konkretne dzialania podjete przez Kolegium w celu usuniecia uchybien

Procedury udzielania zaméwieri

. przyjmuje do wiadomosci, ze Kolegium wreszcie opracowalo i wdrozylo plan zaméwien do uzytku

wewnetrznego, o co apelowal Parlament w decyzjach w sprawie udzielenia Kolegium absolutorium za
lata 2008 i 2009; odnotowuje, ze Kolegium przyjeto ten plan zaméwien w dniu 8 czerwca 2010 r.,
a wszedt on w Zycie z dniem 1 lipca 2010 r. i Ze mianowano koordynatora ds. zaméwien publicznych;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. z zadowoleniem przyjmuje pierwsze sprawozdanie Kolegium dotyczace realizacji planu zamowien za

okres od dnia 1 lipca 2010 r. do dnia 1 lipca 2011 r.; czeka niemniej jednak na dokonanie przez
Trybunal Obrachunkowy oceny stosowania przez Kolegium podrecznika dotyczacego zaméwien;

. dokonal kontroli sprawozdania statystycznego Kolegium za okres od dnia 1 lipca 2010 r. do dnia

1 lipca 2011 r.; z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze dokument ten dostarcza Parlamentowi pelnych
informacji na temat procedur przetargowych; wnioskuje z tego sprawozdania, jak réwniez ze sprawoz-
dania dotyczacego realizacji planu zaméwien, ze procedury stosowane przez Kolegium byly stale
monitorowane i kontrolowane przez Kolegium;

Przepisy dotyczgce wydatkéw na Rursy

. przyjmuje do wiadomosci, ze w dniu 28 kwietnia 2011 r. Kolegium zwrdcito si¢ do Komisji

z wnioskiem w sprawie zmiany jego przepiséw finansowych, polegajacej na dodaniu jednego artykutu
(art. 74c), ktéry wprowadza odstepstwo od rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2343/2002 dotyczace
wylaczenia z przetargu w odniesieniu do procedur wyboru ekspertéw z zakresu nauczania, aby anga-
zowac ekspertoéw z krajowych policyjnych instytucji szkoleniowych;

. z zadowoleniem przyjmuje pdzniejsza decyzje Komisji C(2011) 4680 z dnia 30 czerwca 2011 r.,

w ktorej udzielono zezwolenia na wyzej wspomniane odstepstwo;

jest zdania, ze Kolegium powinno przyznaé bezposredni dostep do szczegdtowych informacji
dotyczacych jego budzetu, ktore powinny obejmowaé wykaz uméw i decyzji dotyczacych zaméwien,
oraz uwaza, ze lista ta powinna zosta¢ opublikowana na stronie internetowej Kolegium — zgodnie
z postanowieniami rozporzadzenia finansowego — z wylaczeniem szczegéléw dotyczacych uméw,
ktérych wyjawienie mogloby stanowi¢ zagrozenie bezpieczenstwa;

Przeniesienie Srodkéw

zauwaza, ze Kolegium ustanowilo rejestr ryzyka organizacyjnego w ramach biezacego gospodarowania
srodkami budzetowymi w celu zlagodzenia ryzyka niepelnego wydatkowania $rodkéw; przypomina
jednak Kolegium o znaczeniu programowania i monitorowania wykonania budzetu Kolegium w celu
minimalizacji przeniesien Srodkéw; wzywa takze Trybunal Obrachunkowy oraz Stuzby Audytu
Wewnetrznego, aby potwierdzily Parlamentowi, ze Kolegium poczynito w tej kwestii realne postepy,
oraz aby wskazaly, ze wszystkie instrumenty sluzace do programowania i monitorowania sa w pelni
operacyjne;

Bledy w sprawozdaniu

odnotowuje, ze pomimo znacznych opéznien i bledéw w sprawozdaniu tymczasowym za rok 2009
Kolegium potwierdzito Parlamentowi, iz od 2010 r. zaostrzylo dyscypling finansowa i kontrole
wewnetrzne; oczekuje, ze sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego dotyczace rocznego sprawozdania
Kolegium za rok 2010 stwierdzi, czy potwierdzenie ze strony Kolegium jest odpowiednio uzasadnione;

z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Zarzadu Kolegium z marca 2011 r. dotyczacg zastgpienia dotych-
czasowych standardow kontroli wewnetrznej niedawno ustanowionymi 16 standardami kontroli
wewnetrznej Komisji;

jest zdania, Ze wspomniane nowe standardy kontroli wewnetrznej bedg skuteczniej stuzyly pomoca
dyrektorowi Kolegium nie tylko przy wprowadzaniu kontroli, lecz réwniez przy monitorowaniu, czy
dzialaja one zgodnie z zamierzeniami;

wzywa zatem Kolegium do informowania Parlamentu na biezaco o stanie wdrazania tych nowych 16
standardéw kontroli;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Zarzgdzanie zasobami ludzkimi

odnotowuje, ze Kolegium wypowiedzialo umowe, ktéra Trybunal Obrachunkowy uznal za nielegalng;
zauwaza, ze wypowiedzenie jest skuteczne od dnia 15 wrze$nia 2011 r. oraz ze opublikowano juz
ogloszenie o naborze; wzywa Kolegium do informowania wladzy budzetowej o rozwoju wydarzen
w tej konkretnej sprawie;

przyjmuje do wiadomosci, ze zdaniem Kolegium stan wdrozenia zasad rekrutacji Kolegium, ktére maja
doprowadzi¢ do dostosowania procedur do regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii Europejskiej ()
jest wystarczajacy; wzywa ponadto Trybunal Obrachunkowy, aby potwierdzit Parlamentowi stan wdro-
zenia tych zasad;

Srodki wykorzystane na finansowanie wydatkéw prywatnych

przyjmuje do wiadomosci, ze w wyniku audytu zewnetrznego dotyczacego kontroli ex post obecny
dyrektor wystosowal nakaz odzyskania Srodkéw, zgodnie z ktérym byly dyrektor jest zobowigzany do
zwrotu kwoty 2 014,94 EUR, z ktorej dotychczas odzyskano jedynie 43,45 EUR; ubolewa nad niska
odzyskang kwotg w poréwnaniu ze stratami finansowymi, jakie poniosto Kolegium pod kierownictwem
bylego dyrektora; zauwaza, ze w 2011 r. wydano ostateczne wezwanie do zaplaty oraz Ze kolejnym
krokiem jest wszczecie postepowania przed sadem angielskim w celu prawomocnego ustalenia istnienia
dlugu zaciagnigtego w 2007 r., a w przypadku uzyskania odpowiedniego orzeczenia stuzby windyka-
cyjne zajmg si¢ odzyskaniem niesplaconej czesci dlugu; wzywa obecnego dyrektora do informowania
organu udzielajgcego absolutorium o rozwoju sytuacji w zwiazku z ta sprawa;

Wieloletni plan dziatania Kolegium na lata 2010-2014

zauwaza, ze wigksza przejrzysto$¢ zaprowadzona przez obecnego dyrektora i jego kadre zarzadzajacy
przyczynila si¢ do lepszego zrozumienia wyzwan stojacych przed Kolegium i dala impuls do niezbed-
nych zmian; z zadowoleniem przyjmuje w zwigzku z tym polityke prowadzong przez Kolegium,

polegajaca na:

— publikowaniu na potrzeby Zarzadu Kolegium comiesiecznego biuletynu oraz regularnych spra-
wozdan z postepéw dziatan Kolegium w celu udostepnienia Zarzadowi bardziej przejrzystej analizy
stanu prac,

— regularnym aktualizowaniu sprawozdania z postepéw dotyczacego stanu wdrozenia wieloletniego
planu dzialania,

— dostarczaniu Parlamentowi rocznych sprawozdan Stuzb Audytu Wewnetrznego na mocy odpowied-
nich przepiséw rozporzadzenia finansowego;

z zadowoleniem przyjmuje opublikowane przez Trybunal Obrachunkowy — w nastepstwie wniosku
Parlamentu — sprawozdanie dotyczace wdrazania wieloletniego planu dzialania Kolegium na lata
2010-2014; zauwaza, ze w sprawozdaniu tym Trybunal stwierdzil, iz wdrazanie przez Kolegium
wieloletniego planu dzialania odbywa si¢ zgodnie z okreSlonymi w nim celami posrednimi;
z zadowoleniem przyjmuje w zwiazku z tym fakt, ze Kolegium wykazalo, ze ukonczylo prace
dotyczace celu 1 (zarzadzanie), celu 4 (poSwiadczenie zasadnosci systemu finansowego Kolegium),
celu 5 (Srodowisko finansowe), celu 6 (przejrzystos¢ Zarzadu), celu 8 (plan strategiczny) oraz celu 9
(wieloletni plan rekrutacji); prace dotyczace celu 12 (Srodowisko kontroli zaméwief) oraz pozostalych
celéw wieloletniego planu dzialania s3 w trakcie realizacji lub zaplanowane;

wzywa Kolegium do zasiggania opinii Parlamentu i do dalszego informowania go za posSrednictwem
sprawozdan z postepu dotyczacych wdrazania wieloletniego planu dzialania;

z zadowoleniem przyjmuje komunikat Sluzb Audytu Wewnetrznego na temat trzeciego sprawozdania
z postepéw dotyczacego wdrazania wieloletniego planu dzialania Kolegium; zauwaza w szczeg6lnosci,
ze w komunikacie tym Stuzby Audytu Wewnetrznego stwierdzily, ze Kolegium wlasciwie odniosto si¢
do uwag i zalecenn Stuzb Audytu Wewnetrznego i chociaz opis zawarty w sprawozdaniu z postepéw
jest nadal dosy¢ ogdlny, daje on wyrazny oglad stanu realizacji poszczegélnych celéw posrednich,
sprawozdanie to powinno zatem sluzy¢ za odpowiednie narzedzie informowania poszczegdlnych
zainteresowanych podmiotéw, w tym Komisji Kontroli Budzetowej Parlamentu;

() Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s.1.
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Braki strukturalne

23. podkresla, ze koszty zarzadzania Kolegium s3 wysokie w pordwnaniu z jego dzialalnoscia;
z zadowoleniem przyjmuje zatem dazenie Kolegium do ograniczenia wydatkéw na zarzadzanie podjete
podczas 25. posiedzenia Zarzadu w czerwcu 2011 r., kiedy to uzgodniono, ze wszystkie komisje
Zarzadu powinny zosta¢ rozwigzane do 2012 r. oraz ze wszystkie grupy robocze Zarzadu nalezy
poddaé krytycznemu przegladowi;

24. w odniesieniu do pozostalych uwag towarzyszacych decyzji o udzieleniu absolutorium, ktére maja
charakter przekrojowy, odsyla do swojej rezolucji z dnia 10 maja 2011 r. (") w sprawie wynikéw,
zarzadzania finansami i kontroli agencji.

() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 269.
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie zamkniecia ksigg Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009
(2011/757|UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajgc ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok

budzetowy 2009,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego dotyczace sprawozdania finansowego Europej-

skiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Kolegium ('),
uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (05892/2011 — C7-0052/2011),

uwzgledniajac swoja decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (%) odraczajacg udzielenie absolutorium za rok
budzetowy 2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora Europejskiego Kolegium Policyjnego,

uwzgledniajac art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (%),
w szczeg6lnosci jego art. 185,

uwzgledniajac decyzje Rady 2005/681/WSiSW z dnia 20 wrze$nia 2005 r. ustanawiajaca Europejskie
Kolegium Policyjne (CEPOL) (¥), w szczegdlnosci jej art. 16,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organéw okreslonych w artykule 185
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

uwzgledniajac decyzje Komisji C(2011) 4680 z dnia 30 czerwca 2011 r., w ktdrej udzielono zgody na
wniosek Europejskiego Kolegium Policyjnego w sprawie odstepstwa od rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2343/2002,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego z dnia 12 lipca 2010 r. dotyczace
zwrotu wydatkéw prywatnych (10/0257[KA),

uwzgledniajac  zlecony przez Europejskie Kolegium Policyjne audyt zewnetrzny (umowa nr
CEPOL/2010/001) dotyczgcy zwrotu wydatkéw prywatnych,

uwzgledniajac koficowe sprawozdanie z pigcioletniej zewngtrznej oceny Europejskiego Kolegium Poli-
cyjnego (umowa nr CEPOL/CT/2010/002),

uwzgledniajac roczne sprawozdanie z dzialalnosci Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci
i Bezpieczenstwa za rok 2009,

uwzgledniajac sporzadzone przez Europejskie Kolegium Policyjne czwarte sprawozdanie z postepow
dotyczace wdrozenia wieloletniego planu dzialania na lata 2010-2014,

uwzgledniajac sprawozdanie Trybunatu Obrachunkowego dotyczace wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

uwzgledniajac komunikat Stuzby Audytu Wewnetrznego (IAS) z dnia 4 lipca 2011 r. (ref. Ares (2011)
722479) w sprawie trzeciego sprawozdania z postepéw dotyczacego wdrozenia wieloletniego planu
dzialania Europejskiego Kolegium Policyjnego na lata 2010-2014,

338 z 14.12.2010, s. 137.
250 z 27.9.2011, s. 260.

256 z 1.10.2005, s. 63.
357 z 31.12.2002, s. 72.

) Dz.U. C
) Dz.U. L
) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
) Dz.U. L
) Dz.U. L
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uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace wykonania rezolucji Parla-
mentu Europejskiego w sprawie absolutorium z wykonania budzetu Europejskiego Kolegium Policyjnego
za rok 2009 oraz zalaczniki do tego sprawozdania,

uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiego Kolegium Policyjnego dotyczace realizacji planu zaméwien
w okresie od dnia 1 lipca 2010 r. do dnia 1 lipca 2011 r. oraz zalacznik do tego sprawozdania,

uwzgledniajac art. 77 Regulaminu i zalgcznik VI do Regulaminu,

uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0330/2011),

. zatwierdza zamkniecie ksigg Europejskiego Kolegium Policyjnego za rok budzetowy 2009;

. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji dyrektorowi Europejskiego

Kolegium Policyjnego, Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu oraz do zarzadzenia jej publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria L).

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

Przewodniczgcy Sekretarz Generalny
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie absolutorium z wykonania budzetu Europejskiej Agencji Lekow za rok budzetowy 2009

(2011/758/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajgc ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiej Agencji Lekow za rok budzetowy
20009,

— uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego na temat rocznego sprawozdania finansowego
Europejskiej Agencji Lekéow za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Agencji (1),

— uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (05892/2011 — C7-0052/2011),

— uwzgledniajac decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (3 odraczajaca udzielenie absolutorium za rok budzetowy
2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora wykonawczego Europejskiej Agencji Lekéw,

— uwzgledniajgc art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspélnot Europejskich (3),
w szczeg6lnosci jego art. 185,

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥) ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow, w szczegdlnosci jego art. 68,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczgcego organéw okreslonych w artykule 185
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

— uwzgledniajgc pismo przewodniczacego Zarzadu Agengji do przewodniczgcego Komisji Kontroli Budze-
towej Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2011 r. (EMA[441533/2011),

— uwzgledniajac odpowiedzi Agencji na rezolucje Parlamentu z dnia 10 maja 2011 r. (°), towarzyszaca
wymienionej powyzej decyzji sprawie absolutorium za rok budzetowy 2009,

— uwzgledniajac sprawozdania roczne z audytu wewnetrznego dotyczacego Agencji za 2009, 2008
i 2007 r., sporzadzone przez Stuzbe Audytu Wewnetrznego (IAS) Komisji,

) Dz.U. C 338 z 14.12.2010, s. 28.

()

() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 173.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
(4 Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 72.
() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 174.
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— uwzgledniajac koncowe sprawozdanie na temat dzialan podjetych w zwiazku z audytami z 2009, 2008
i 2006 r. przeprowadzonymi przez IAS w Agencji,

— uwzgledniajac art. 77 Regulaminu i zalacznik VI do Regulaminu,
— uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0329/2011),

1. udziela dyrektorowi wykonawczemu Europejskiej Agencji Lekéw absolutorium z wykonania budzetu
Agencji za rok budzetowy 2009;

2. przedstawia swoje uwagi w ponizszej rezolucji;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji, wraz z rezolucjg, ktéra
stanowi jej integralna czes¢, dyrektorowi wykonawczemu Europejskiej Agencji Lekow, Radzie, Komisji
i Trybunalowi Obrachunkowemu oraz do zarzadzenia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej (seria L).

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

Przewodniczgcy Sekretarz Generalny
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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPE]JSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

zawierajgca uwagi stanowigce integralng cze$¢ decyzji w sprawie absolutorium z wykonania
budzetu Europejskiej Agencji Lekéw na rok budzetowy 2009

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy
20009,

— uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego na temat rocznego sprawozdania finanso-
wego Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Agenciji (1),

— uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (058922011 — C7-0052/2011),

— uwzgledniajac decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (?) odraczajaca udzielenie absolutorium za rok budzetowy
2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora wykonawczego Europejskiej Agencji Lekow,

— uwzgledniajac art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (%),
w szczeg6lnosci jego art. 185,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow, w szczegdlnosci jego art. 68,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organéw okreslonych w artykule 185
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

— uwzgledniajac pismo przewodniczacego Zarzadu Agencji do przewodniczacego Komisji Kontroli Budze-
towej Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2011 r. (EMA[441533/2011),

— uwzgledniajac odpowiedzi Agencji na rezolucj¢ Parlamentu z dnia 10 maja 2011 r. (°), towarzyszaca
wymienionej powyzej decyzji sprawie absolutorium za rok budzetowy 2009,

— uwzgledniajac sprawozdania roczne z audytu wewnetrznego dotyczacego Agencji za 2009, 2008
i 2007 r., sporzadzone przez Stuzbe Audytu Wewnetrznego (IAS) Komisji,

— uwzgledniajac koficowe sprawozdanie na temat dzialan podjetych w zwiazku z audytami z 2009, 2008
i 2006 r. przeprowadzonymi przez IAS w Agendji,

) Dz.U. C 338 z 14.12.2010, s. 28.

()

() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 173.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
(4 Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 72.
() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 174.
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— uwzgledniajgc art. 77 Regulaminu i zalgcznik VI do Regulaminu,

— uwzgledniajge drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0329/2011),

A. majac na uwadze, ze Trybunal Obrachunkowy w swoim sprawozdaniu dotyczacym rocznego sprawoz-
dania finansowego Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy 2009 wydal opini¢ z zastrzeZeniem
na temat legalnosci i prawidlowosci transakji lezacych u jego podstaw;

B. majgc na uwadze, ze we wspomnianej powyzej decyzji z dnia 10 maja 2011 r. Parlament postanowit
odroczy¢ decyzje dotyczaca udzielenia dyrektorowi wykonawczemu Agencji absolutorium z wykonania
budzetu Agengji za rok budzetowy 2009;

C. majac na uwadze fakt, ze budzet Agencji na rok 2009 wyni6st 194 000 000 EUR, co stanowi wzrost
0 6,28 % w poréwnaniu z rokiem budzetowym 2008;

D. majgc na uwadze, ze budzet Agencji jest finansowany zarazem z rocznego budzetu Unii, kt6ry stanowi
18,52 % ogdtu dochodéow w 2009 r., jak i w wigkszym stopniu z oplat przekazywanych przez firmy
farmaceutyczne za ustugi, ktére moga obejmowa¢ kilka lat budzetowych, oraz majac na uwadze, ze
w zwigzku z tym ogdlny wkiad Unii zmniejszyt si¢ 0 9,2 % miedzy 2008 a 2009 r;

E. majac na uwadze, ze organ udzielajacy absolutorium otrzymal odpowiedzi Agencji na wyzej wspom-
niang rezolucje z dnia 10 maja 2011 r,;

F. majgc na uwadze, ze w swoich odpowiedziach skierowanych do Parlamentu Agencja przekazala orga-
nowi udzielajgcemu absolutorium naj$wiezsze informacje na temat stopnia wdrozenia zalecen IAS,
stwierdzajac, ze:

— wdrozono trzy ,bardzo istotne” zalecenia wynikajace z przeprowadzonego przez IAS w 2009 r.
audytu dotyczacego zarzadzania zasobami ludzkimi, a pozostale dwa sa w trakcie wdrazania,

— z zalecenn wydanych w wyniku przeprowadzonego przez IAS w 2008 r. audytu dotyczacego admi-
nistracyjnych procedur selekcji wspierajacych naukowa oceng lekéw przeznaczonych dla ludzi
w Agengji zalecenie ,zasadnicze” i jedno ,bardzo istotne” (zarzadzanie konfliktami intereséw
pracownikéw oraz specjalne wytyczne) zostaly uznane odpowiednio za ,bardzo istotne”
i ,istotne”, za$ trzy ,bardzo istotne” zalecenia zostaly juz wdrozone,

— jedno z dwoch ,bardzo istotnych” zalecenn wynikajacych z przeprowadzonego przez IAS w 2005 r.
audytu dotyczacego wdrozenia standardéw kontroli wewnetrznej (SKW) zostalo wdrozone;

Ocena ogélna

1. potwierdza otrzymanie pisma przewodniczacego Zarzadu Agencji z dnia 17 czerwca 2011 r.,
w ktérym stwierdza si¢, ze Agencja podjela dzialania majace na celu zaradzenie niedociagnigciom
stwierdzonym w 2009 r; odnotowuje réwniez dokumenty i zalagczniki otrzymane od Agencji
w odpowiedzi na wyzej wspomniana rezolucje Parlamentu z dnia 10 maja 2011 r; odnotowuje
réwniez otrzymanie pisma pelnigcego obowiazki dyrektora wykonawczego Agencji z dnia
10 sierpnia 2011 r. w nastepstwie kwestii poruszonych podczas debaty na temat absolutorium dla
Agencji za 2009 r. na posiedzeniu parlamentarnej Komisji Kontroli Budzetowej w dniu 13 lipca
2011 r; ubolewa jednak nad faktem, ze nie wszystkie wymagane informacje zostaly przekazane;

2. zwraca jednak uwage, ze Agencja powinna nadal co kwartal informowad organ udzielajacy absoluto-
rium o wynikach dzialan wymaganych przez ten organ;
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. podkresla, ze organ udzielajacy absolutorium podczas nadchodzacych procedur udzielania absolutorium

nadal bedzie dokladnie monitorowat stopieni realizacji Srodkéw podjetych w celu zaradzenia powaznym
slabosciom Agencji zasygnalizowanym w sprawozdaniach Trybunatu Obrachunkowego i IAS; oczekuje
zatem, ze Agencja bedzie przekazywal organowi udzielajgcemu absolutorium informacje
o zrealizowanych dzialaniach i ich wynikach oraz przedstawial zadane dokumenty, zwlaszcza
dotyczace nastgpujacych kwestii:

a) procesu przyjmowania przez Zarzad planu dzialania, zawierajacego konkretne $rodki
i harmonogram ich realizacji, na rzecz zaradzenia niedociggnigciom w procedurach udzielania
zamowien;

b) dokladnej weryfikacji skutecznego wykorzystania istniejacych procedur dotyczacych identyfikacji
konfliktéw intereséw jej pracownikow i ekspertow oraz zarzadzania nimi;

¢) przedstawiania sprawozdan IAS zgodnie z rozporzadzeniem finansowym;

Uwagi szczegéltowe

Procedury udzielania zaméwiert

. przyjmuje do wiadomo$ci otrzymane informacje dotyczace systemu kontroli ustanowionego w celu

unikniecia lub wykrycia na czas stalych bledéw w procedurach udzielania zaméwien; spodziewa sig
otrzyma¢ wieloletni plan zaméwien; wzywa w zwiazku z tym Agencje do dalszego ulepszania jakosci
systemu udzielania zaméwien i Scistego przestrzegania wymogdéw odpowiednich przepiséw
dotyczacych zaméwien publicznych w celu skorygowania niedociggnieé stwierdzonych przez Trybunal
Obrachunkowy;

. odnotowuje rozpoczecie dzialari majacych na celu opracowanie planu dzialania na rzecz usprawnienia

procedur udzielania zaméwien; zwraca si¢ do Agencji o niezwloczne przyjecie planu dzialania na rzecz
zaradzenia niedociggnigciom w procedurach udzielania zaméwien, zwlaszcza bledom w zarzadzaniu
procedurami udzielania zamowien, przez dokonywanie bardziej rygorystycznych kontroli technicznych
i proceduralnych, oraz o odpowiednie informowanie organu udzielajacego absolutorium;

. przypomina, ze w swoim sprawozdaniu rocznym za 2009 r. Trybunal Obrachunkowy stwierdzil, iz

Agencja nie przeprowadzila wystarczajacych kontroli w celu zmniejszenia ryzyka wystapienia bledow
w szeregu procedur udzielania zamowienn dotyczacych duzych informatycznych uméw ramowych;
ponadto przypomina, ze kontrola wykazala bledy majace wplyw na prawidlowos¢ tych operacji
i stanowiace podstawe wydania przez Trybunal Obrachunkowy opinii z zastrzezeniem na temat legal-
nosci i prawidlowosci transakeji lezacych u podstaw rozliczen Agencji;

Srodki przeniesione

. wskazuje, ze w swoim rocznym sprawozdaniu dotyczacym Agencji za rok 2009 Trybunal Obrachun-

kowy stwierdzil, iz okoto 14 800 000 EUR z przeniesionej kwoty wynoszacej 19 500 000 EUR (38 %
zobowigzan Agencji w 2009 r.) odpowiada dzialaniom niezrealizowanym (lub w niekt6rych przypad-
kach towarom niedostarczonym w ramach uslug mogacych obejmowal kilka lat budzetowych) do
konica roku; w zwigzku z tym wzywa Agencje¢ do podjecia dziatan w tym zakresie i oczekuje otrzy-
mania odpowiedniego potwierdzenia ze strony Trybunalu Obrachunkowego;

Dochody uzyskane z oplat

. przyjmuje do wiadomosci przekazana przez Agencje informacje, zgodnie z ktdrg z dniem 1 stycznia

2011 r. Agencja wprowadzila zintegrowany system planowana zasobéw Agencji (ERP), opracowany
przez SAP, celem zaradzenia znacznym opdZnieniom w wystawianiu nakazéw odzyskania $rodkéw;
odnotowuje, ze dzigki temu nowemu systemowi Agencja dostarcza danych z obecnych systeméw
operacyjnych (np. SIAMED) za posrednictwem tablicy rozdzielczej bezposrednio do finansowego
modulu SAP;

Kontrakty walutowe

. uznaje zobowiazanie Agencji na rzecz ograniczenia ryzyka zwigzanego z wahaniami kursu wymiany

walut oraz fakt, ze z dniem 11 czerwca 2010 r. Agencja dokonala przegladu swojej polityki
zarzadzania Srodkami finansowymi i: ustanowila wewnetrzny komitet doradczy, ktéry doradza ksiego-
wemu w zakresie strategii zabezpieczajacych; ograniczyla zabezpieczenie do 50 % szacowanego zapo-
trzebowania; oraz zadbala o to, by osiggalne kursy rynkowe byly takie same jak wskaznik kosztéw
budzetowych lub wyzsze;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Postgpowanie w przypadku konfliktu interesow

odnotowuje odpowiedzi Agencji dotyczace stosowania kodeksu postgpowania poprzez okreslenie zasad
i regul dotyczacych niezaleznosci i poufnosci, majacych zastosowanie do czlonkéw Zarzadu
i komitetow, ekspertow oraz pracownikéw Agencji; oczekuje zatem od Agengji, ze wnikliwie oceni
— przed podzialem produktéw miedzy lideréw zespoléw projektowych — czy interesy zadeklarowane
przez pracownikéw mogg wplynac na ich bezstronnos¢ i niezalezno$¢; oczekuje, ze dokumenty Agencji
dotyczace konfliktu intereséw zostana zaktualizowane;

przyjmuje do wiadomosci wyrazony przez Agencje zamiar zastosowania si¢ do zalecenia IAS wydanego
w ramach audytu uzupelniajagcego z 2010 r. poprzez przyjecie podejicia opartego na ryzyku i skupienie
kontroli na pracownikach, ktérzy deklarujg interesy; wzywa Agencje do poinformowania organu
udzielajgcego absolutorium o kalendarzu i planie zastosowania si¢ do tego zalecenia IAS przed koficem
2011 r;

uznaje jednak odpowiedZ Agencji, w ktdrej stwierdza ona, Ze nie ma obowigzku wymagania rocznych
o$wiadczen majatkowych od ekspertéw odpowiedzialnych za oceng produktéw leczniczych, ani
kontrolowania tych o$wiadczen, poniewaz lezy to w kompetencjach wilasciwych organdéw panstw
cztonkowskich (art. 126b dyrektywy 2001/83/WE (') zmienionej dyrektywa 2004/27[WE (%)); wzywa
zatem Komisje do przypomnienia odno$nym organom w panstwach cztonkowskich o ich obowigzkach
w tej dziedzinie;

podkresla, ze przypadki kwestionowania ocen z uwagi na mozliwy konflikt interesow moga mieé
wplyw nie tylko na reputacje Agencji, ale réwniez, ze takie konflikty intereséw nie gwarantuja opty-
malnej ochrony zdrowia obywateli europejskich;

zauwaza, ze z dniem 1 lipca 2011 r. wszedl w Zycie nowy elektroniczny formularz deklaracji intereséw
(e-Dol) a wszystkich ekspertéw poproszono o jego wypelnienie, oraz ze elektroniczne deklaracje
interesow wszystkich ekspertow ujetych w bazie danych ekspertéw sa dostepne publicznie na stronie
internetowej Agencji od 30 wrze$nia 2011 r.; odnotowuje réwniez, ze z dniem 4 lipca 2011 r. wszed!
w zycie protokét ustalen miedzy Agencja a kazdym wiadciwym organem krajowym w sprawie moni-
torowania poziomu naukowego i niezaleznosci ocen przeprowadzanych przez wlasciwy organ krajowy
dla ustug, ktére maja by¢ $wiadczone Agenciji;

zwraca si¢ do Agencji o informowanie organu udzielajgcego absolutorium na temat dziataf
dotyczacych kwestii zwiazanych ze skutecznym stosowaniem kodeksu postgpowania, jesli chodzi
o zarzgdzanie konfliktami interes6w;

kladzie nacisk na fakt, ale i ostrzega Agencje, Ze wszystkie dzialania wspomniane w odnosnych spra-
wozdaniach z audytu, w tym w sprawozdaniu za rok 2010, powinny zosta¢ w pelni zrealizowane
przed koncem kolejnej procedury udzielania absolutorium;

Zarzgdzanie zasobami ludzkimi

przyjmuje do wiadomosci odpowiedZ Agencji, w ktdrej stwierdza ona, ze zaradzila niedostatkom
stwierdzonym przez IAS w odniesieniu do wyboru pracownikéw kontraktowych oraz ze wprowadzila
zmienione instrukcje i wzory robocze, a pracownicy otrzymali specjalne szkolenie; w zwigzku z tym
wzywa Agencje do regularnego informowania organu udzielajacego absolutorium o postepach
w realizacji tych dzialan; oczekuje, ze sprawozdanie Trybunatlu Obrachunkowego za 2010 r. stwierdzi,
czy potwierdzenie ze strony Agencji jest odpowiednio uzasadnione;

w odniesieniu do innych uwag towarzyszacych decyzji o udzieleniu absolutorium, ktére majg charakter
przekrojowy, odsyla do swojej rezolucji z dnia 10 maja 2011 r. () w sprawie wynikéw, zarzadzania
finansami i kontroli agencji.

(") Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspélnotowego
kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

() Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 34.
() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 269.
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie zamkniecia ksiagg Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy 2009
(2011/759/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajgc ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy
2009,

— uwzgledniajac sprawozdanie Trybunalu Obrachunkowego na temat rocznego sprawozdania finansowego
Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy 2009, wraz z odpowiedziami Agengji (),

— uwzgledniajac zalecenie Rady z dnia 15 lutego 2011 r. (05892/2011 — C7-0052/2011),

— uwzgledniajgc decyzje z dnia 10 maja 2011 r. (3 odraczajaca udzielenie absolutorium za rok budzetowy
2009, jak réwniez odpowiedzi dyrektora wykonawczego Europejskiej Agencji Lekow,

— uwzgledniajgc art. 276 Traktatu WE oraz art. 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (%),
w szczegdlnosci jego art. 185,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥) ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow, w szczegdlnosci jego art. 68,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia 19 listopada 2002 r.
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organéw okreslonych w artykule 185
rozporzagdzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (°), w szczegdlnosci jego art. 94,

— uwzgledniajac pismo przewodniczacego Zarzadu Agencji do przewodniczacego Komisji Kontroli Budze-
towej Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2011 r. (EMA[441533/2011),

— uwzgledniajac odpowiedzi Agencji na rezolucje Parlamentu z dnia 10 maja 2011 r. (°), towarzyszaca
wymienionej powyzej decyzji sprawie absolutorium za rok budzetowy 2009,

— uwzgledniajac sprawozdania roczne z audytu wewnetrznego dotyczacego Agencji za 2009, 2008
i 2007 r., sporzadzone przez Stuzbe Audytu Wewnetrznego (IAS) Komisji,

— uwzgledniajac koficowe sprawozdanie na temat dziatan podjetych w zwiazku z audytami z 2009, 2008
i 2006 r. przeprowadzonymi przez IAS w Agendji,

— uwzgledniajgc art. 77 Regulaminu i zalgcznik VI do Regulaminu,

— uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0329/2011),

) Dz.U. C 338 z 14.12.2010, s. 28.

()

() Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 173.
() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
(4 Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 72.
©) z

) Dz.U. L 250 z 27.9.2011, s. 182.
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1. zatwierdza zamkniecie ksiag Europejskiej Agencji Lekéw za rok budzetowy 2009;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji dyrektorowi wykonawczemu
Europejskiej Agencji Lekow, Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu oraz do zarzadzenia jej
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria L).

Jerzy BUZEK Klaus WELLE

Przewodniczgcy Sekretarz Generalny
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 23 listopada 2011 r.

w sprawie przyznania Hiszpanii i Francji dodatkowych dni na morzu w rejonach ICES VIIIc i IXa,
z wyjatkiem Zatoki Kadyksu

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 8303)

(Jedynie teksty w jezyku hiszpanskim i francuskim s3 autentyczne)

(2011/760/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 57/2011 z dnia
18 stycznia 2011 r. ustalajgce uprawnienia do polowdéw na
2011 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane
na wodach UE oraz w odniesieniu do statkéw UE na niekt6rych
wodach nienalezacych do UE (1), w szczegdlnosci pkt 7.1, 7.3
i 7.6 zalgcznika IIB do tego rozporzadzenia,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Punkt 5.1 zalacznika 1B do rozporzadzenia (UE) nr
57/2011 okresla maksymalng liczbe dni, podczas
ktorych statki unijne o dlugosci catkowitej rownej lub
wigkszej niz 10 metréw, posiadajgce na pokladzie narze-
dzia regulowane (wloki, niewody dunskie i podobne
narzedzia o rozmiarze oczka wynoszagcym 32 mm lub
wigcej, sieci skrzelowe o rozmiarze oczka wynoszacym
60 mm lub wiecej oraz takle denne) moga przebywac
w rejonach ICES VIIIc i IXa, z wyjatkiem Zatoki Kadyksu,
w okresie od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia
2012 1.

()  Punkt 7.1 zalgcznika IIB do rozporzadzenia (UE) nr
57/2011 umozliwia Komisji przyznanie dodatkowej
liczby dni na morzu, podczas ktérych — zgodnie
z zezwoleniem wydanym przez dane panstwo czlonkow-
skie bandery - statek moze przebywal w danym
obszarze, posiadajac jednocze$nie na pokladzie ktorekol-
wiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego
zaprzestania dzialalnosci polowowej w okresie od dnia
1 lutego 2010 r. do dnia 31 stycznia 2011 r.

(3)  Punkt 7.6 zalacznika IIB do rozporzadzenia (UE) nr
57/2011 umozliwia Komisji wyjatkowo przyznanie
dodatkowych dni w okresie zarzadzania obejmujgcym
2011 r. na podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci
potowowej w okresie od dnia 1 lutego 2004 r. do dnia
31 stycznia 2010 r., w odniesieniu do ktdrego nie
zlozono weczesniej wniosku o przyznanie dodatkowych
dni.

(') Dz.U. L 24 z 27.1.2011, s. 1.

(4) W dniach 3 i 21 czerwca 2011 r., zgodnie z pkt 7.2
wymienionego zalacznika, Hiszpania przedtozyla wnioski
wraz z danymi wskazujacymi, Ze osiem statkdéw rybac-
kich trwale zaprzestato dziatalnosci potowowej w okresie
od dnia 1 lutego 2004 r. do dnia 31 stycznia 2010 r.,
a trzy statki rybackie trwale zaprzestaly dzialalnosci
potowowej w okresie od dnia 1 lutego 2010 r. do dnia
31 stycznia 2011 r., oraz ze w odniesieniu do tych
statkéw nie zlozono wcze$niej wniosku o przyznanie
dodatkowych dni. Biorac pod uwage dostarczone dane
oraz na podstawie metody obliczefi okreSlonej w pkt
7.1 akapit drugi wyzej wymienionego zalacznika, nalezy
przyzna¢ Hiszpanii, na okres od dnia 1 lutego 2011 r. do
dnia 31 stycznia 2012 r., 9 dodatkowych dni na morzu
w odniesieniu do statkéw wymienionych w pkt 1 wymie-
nionego zalgcznika.

(5) W dniu 14 lipca 2011 r., zgodnie z pkt 7.2 wymienio-
nego zalacznika, Frangja przedlozyla wniosek wraz
z danymi wskazujacymi, ze sze$¢ statkow rybackich
trwale zaprzestalo dzialalno$ci polowowej w okresie od
dnia 1 lutego 2004 r. do dnia 31 stycznia 2010 r., oraz
ze w odniesieniu do tych statkéw nie ztozono weczesniej
wniosku o przyznanie dodatkowych dni. Biorgc pod
uwage dostarczone dane oraz na podstawie metody obli-
czen okreslonej w pkt 7.1 akapit drugi wyzej wymienio-
nego zalacznika, nalezy przyzna¢ Francji, na okres od
dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r., 23
dodatkowe dni na morzu w odniesieniu do statkdow
wymienionych w pkt 1 wymienionego zalacznika.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Rybolowstwa i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Maksymalna liczba dni na morzu, podczas ktérych statek
plywajacy pod banderg Hiszpanii, posiadajacy na pokladzie
regulowane narzedzia i niepodlegajacy warunkom szczeg6lnym
wymienionym w pkt 5.2 zalgcznika IIB do rozporzadzenia (UE)
nr 57/2011, moze by¢ upowazniony do przebywania
w rejonach ICES VIlIc i 1Xa, z wyjatkiem Zatoki Kadyksu,
zgodnie z tabelg I wymienionego zalacznika, zostaje zwigk-
szona do 167 dni w roku.
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Artykut 2

Maksymalna liczba dni na morzu, podczas ktérych statek plywajacy pod bandera Francji, posiadajacy na
pokladzie regulowane narzedzia i niepodlegajacy warunkom szczegblnym wymienionym w pkt 5.2
zalacznika 1IB do rozporzadzenia (UE) nr 57/2011, moze by¢ upowazniony do przebywania w rejonach
ICES VIIc i IXa, z wyjatkiem Zatoki Kadyksu, zgodnie z tabelg I wymienionego zalgcznika, zostaje zwigk-
szona do 165 dni w roku.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Hiszpanii i Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
Maria DAMANAKI
Czlonek Komisji
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 24 listopada 2011 r.

zezwalajagca na wprowadzenie do obrotu flawonoidéw z lukrecji gladkiej (Glycyrrhiza glabra L.)
jako nowego skladnika zywno$ci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 8362)

(Jedynie teksty w jezyku francuskim i niderlandzkim s3 autentyczne)

(2011/761/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace
nowej zywnoSci i nowych skladnikéw  zywnosci (1),
w szczegllnosci jego art. 7,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 1 listopada 2007 r. przedsiebiorstwo KANEKA
Pharma Europe zwrécilo si¢ do wihasciwych organow
Belgii z wnioskiem o zezwolenie na wprowadzenie do
obrotu flawonoidéw z Glycyrrhiza glabra L. (Glavonoid)
jako nowego skladnika zywnosci.

(20 W dniu 3 grudnia 2008 r. wlasciwy organ ds. oceny
zywno$ci w  Belgii wydal sprawozdanie dotyczace
wstepnej oceny. W sprawozdaniu tym stwierdzono, ze
przedsi¢biorstwo KANEKA dostarczylo wystarczajacych
informacji do udzielenia zezwolenia na wprowadzenie
do obrotu flawonoidéw z Glygyrrhiza glabra L. jako
nowego skladnika Zywnosci.

(3) W dniu 19 lutego 2009 r. Komisja przekazata sprawoz-
danie dotyczace wstepnej oceny wszystkim pafistwom
cztonkowskim.

(4)  Przed uplywem okresu 60 dni okreslonego w art. 6 ust.
4 rozporzadzenia (WE) nr 258/97 zgloszono uzasad-
niony sprzeciw wobec wprowadzenia do obrotu danego
produktu zgodnie z przepisami wspomnianego artykulu.

(5) W zwigzku z tym w dniu 22 lipca 2009 r. skonsulto-
wano si¢ z Europejskim Urzedem ds. Bezpieczefistwa
Zywnosci (EFSA).

(6) W dniu 30 czerwca 2011 r. EFSA w swojej opinii
naukowej dotyczacej bezpieczeristwa Glavonoidu®,
wyciagu z korzeni lub kigczy Glyeyrrhiza glabra L., jako
nowego skladnika Zywnosci (,Scientific opinion on the
safety of »Glavonoid®c«, an extract derived from the roots
of or rootstock of Glycyrrhiza glabra L., as a Novel
Food ingredient on request from the European

(") Dz.U. L 43 z 14.2.1997, s. 1.

Commission” (%))  stwierdzita, ze Glavonoid jest
bezpieczny dla ogdtu doroslej populacji przy poziomie
pobrania nieprzekraczajacym 120 mg dziennie.

(7)  Aby nie przekroczy¢é poziomu pobrania Glavonoidu
wynoszacego 120 mg na dzien, przedsigbiorstwo Kaneka
Pharma Europe N.V. zgodzilo si¢, dnia 11 sierpnia
2011 r., ograniczy¢ stosowanie Glavonoidu jako sklad-
nika suplementéw diety i napojéw.

(8)  Na podstawie oceny naukowej ustalono, ze Glavonoid
spelnia kryteria okreslone w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 258/97.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. taicucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

Zezwala si¢ na wprowadzenie do obrotu w Unii flawonoidow
z Glyceyrrhiza glabra L. (zwanych dalej ,Glavonoid”) zgodnych ze
specyfikacja w zalaczniku I jako nowego skladnika zywnosci do
zastosowan wyszczegdlnionych w zalgczniku IL

Sam Glavonoid nie jest sprzedawany konsumentowi kofico-
wemu.

Artykut 2
1. Flawonoidy z Glycyrrhiza glabra L. dopuszczone do obrotu
niniejsza decyzja s3 oznaczane na etykiecie zawierajacych je
srodkéw spozywezych jako ,flawonoidy z Glycyrrhiza glabra L.”.

2. Na etykiecie Srodkéw spozywczych, do ktérych dodano
produkt jako nowy skladnik zywnosci, znajduje si¢ o$wiad-
czenie wskazujace na to, ze:

a) produkt nie powinien by¢ spozywany przez kobiety w ciazy
i karmigce, dzieci i mlodziez; oraz

b) osoby zazywajace leki na recepte powinny spozywaé
produkt pod kontrolg lekarza;

(®) Dziennik EFSA 2011; 9(7): 2287.
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¢) dzienne spozycie Glavonoidu nie powinno przekracza¢ 120 mg.

3. Ho$¢ Glavonoidu w koncowym $rodku spozywczym powinna by¢ wskazana na etykiecie
zawierajgcego go Srodka spozywczego.

4. Napoje zawierajace Glavonoid sa oferowane konsumentowi kofcowemu w pojedynczych porcjach.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Kaneka Pharma Europe N.V. Triomflaan 173, 1160 Bruksela, Belgia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

SPECYFIKACJA GLAVONOIDU

Opis

Glavonoid jest wyciagiem z korzeni lub klaczy Glyeyrrhiza glabra uzyskanym w wyniku ekstrakeji etanolem, po ktérej
dokonuje si¢ kolejnej ekstrakeji uzyskanego wyciagu etanolowego trojglicerydami o laricuchach $redniej dlugosci. Jest to
ciecz o ciemnobrazowej barwie zawierajaca od 2,5 do 3,5 % glabrydyny.

Specyfikacje

Parametr
Wilgotnosé mniej niz 0,5 %
Popiot mniej niz 0,1 %

Liczba nadtlenkowa

mniej niz 0,5 meq/kg

Glabrydyna

2,5 do 3,5 % tluszczu

Kwas glicyryzynowy

mniej niz 0,005 %

Thuszcz zawierajacy substancje typu polifenoli

nie mniej niz 99 %

Biatka

mniej niz 0,1 %

Weglowodany

niewykrywalne
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ZALACZNIK II

Kategoria $rodkéw spozywczych Najwyzsza dopuszczalna zawarto$¢ Glavonoidu

Napoje na bazie mleka 120 mg na dzienna porcj¢
Napoje na bazie jogurtu

Napoje na bazie owocéw lub warzyw

Suplementy diety 120 mg na porcje odpowiadajaca dziennemu spozyciu
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 24 listopada 2011 r.

zezwalajagca na wprowadzenie do obrotu beta-glukanéw z drozdzy jako nowego skladnika
zywnoSci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 8527)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

(2011/762/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace
nowej zywnosci i nowych skladnikéw zywnosci (1), w
szczegdlnosci jego art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 23 wrzeSnia 2009 r. przedsigbiorstwo Biothera
Incorporated zwrécito si¢ do whasciwego organu Irlandii
z wnioskiem o zezwolenie na wprowadzenie do obrotu
beta-glukanéw z drozdzy jako nowego skladnika
zywnoéci do stosowania w réznego rodzaju Zywnosci,
wlacznie z napojami, dla ogdétu ludnosci, a takze
w suplementach zywno$ciowych oraz zywnosci specjal-
nego przeznaczenia zywieniowego z wyjatkiem prepa-
ratéw do poczatkowego i dalszego Zywienia niemowlat.

(2) W dniu 23 grudnia 2009 r. wlasciwy organ ds. oceny
zywnosci w Irlandii wydal sprawozdanie dotyczace
wstepnej oceny. W sprawozdaniu tym stwierdzono, ze
beta-glukany z drozdzy moga zostaé dopuszczone jako
nowy skladnik zywnosci pod warunkiem zachowania
zgodno$ci ze specyfikacjg produktu i zamierzonymi
poziomami zastosowania oraz ograniczenia stosowania
do  Srodkéw  spozywczych  wymienionych  w
dokumentacji dolaczonej do wniosku.

(3) W dniu 18 stycznia 2010 r. Komisja przekazala spra-
wozdanie  dotyczace wstgpnej oceny  wszystkim
panstwom czlonkowskim.

(4)  Przed uplywem okresu 60 dni, okreslonego w art. 6 ust.
4 rozporzadzenia (WE) nr 25897, zgloszono uzasad-
niony sprzeciw wobec wprowadzenia do obrotu danego
produktu zgodnie z przepisami wspomnianego artykulu.

(5) W zwigzku z tym w dniu 2 lipca 2010 r. skonsultowano
si¢ z Europejskim Urzedem ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
(EFSA).

(") Dz.U. L 43 z 14.2.1997, s. 1.

(6) W dniu 8 kwietnia 2011 r. EFSA w swojej opinii
naukowej dotyczacej bezpieczenstwa beta-glukandw
z drozdzy jako nowego skladnika zywnosci (,Scientific
Opinion on the safety of »Yeast beta-glucans« as a Novel
Food ingredient”) () stwierdzil, zZe beta-glukany z
drozdzy sa bezpieczne w proponowanych warunkach
stosowania. W opinii EFSA nie oceniono bezpieczenstwa
dla dzieci w wieku ponizej 1 V2 roku.

(7)  Na podstawie oceny naukowej EFSA i uwzgledniajac
dyrektywe  2002/46/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych sie
do suplementéw zywnoSciowych (), rozporzadzenie
(WE) nr 1925/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie dodawania do
zywnos$ci witamin i skfadnikéw mineralnych oraz niekt6-
rych innych substancji (), dyrektywe Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/39/WE z dnia 6 maja 2009 r.
w sprawie Srodkéw spozywczych specjalnego przezna-
czenia zywieniowego (°), dyrektywe Komisji 1999/21/WE
z dnia 25 marca 1999 r. w sprawie dietetycznych
srodkéw  spozywczych  specjalnego  przeznaczenia
medycznego (°), dyrektywe Komisji 2006/125/WE z
dnia 5 grudnia 2006 r. w sprawie przetworzonej
zywno$ci na bazie zbéz oraz zywnosci dla niemowlat
i malych dzieci (7) ustalono, ze beta-glukany z drozdzy
spelniaja  kryteria wymienione w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 258/97.

®)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lacucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

Zezwala si¢ na wprowadzenie do obrotu w Unii beta-glukanéw
z drozdzy (Saccharomyces cerevisiae) zgodnych ze specyfikacja
w zalgczniku I jako nowego skladnika zZywnosci do zastosowan
wyszczeg6lnionych i przy maksymalnych poziomach ustano-
wionych w zalaczniku II, nie naruszajac szczegélowych prze-
piséw dyrektywy 2002/46/WE, rozporzadzenia (WE) nr
1925/2006 ani dyrektywy 2009/39/WE.

%) Dziennik EFSA 2011; 9(5):2137, [22 ss.].

() D
() Dz.U. L 183 z 12.7.2002, s. 51.
(4 Dz.U. L 404 z 30.12.2006, s. 26.
() Dz.U. L 124 z 20.5.2009, s. 21.
() Dz.U. L 91 z 7.4.1999, s. 29.

() Dz.U. L 339 z 6.12.2006, s. 16.



L 313/42

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

26.11.2011

Artykut 2
Beta-glukany z drozdzy (Saccharomyces cerevisiae) dopuszczone do obrotu niniejsza decyzja sa oznaczane na
etykiecie zawierajgcych je Srodkéw spozywcezych jako ,beta-glukany z drozdzy (Saccharomyces cerevisiae)'.
Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Biothera Incorporated, 3388 Mike Collins Drive, Eagan, Minnesota,
USA, 55121.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

SPECYFIKACJA BETA-GLUKANOW Z DROZDZY (SACCHAROMYCES CEREVISIAE)

Opis:

Beta-glukany z drozdzy sa polisacharydami o duzej masie czasteczkowej (100-200 kDa), wystepujacymi w $cianach
komérkowych wielu drozdzy i zbéz. Nazwa chemiczna ,beta-glukanéw z drozdzy” to (1-3),(1-6)-8-D-glukany.

Ten nowy skladnik zywnosci wyizolowany z Saccharomyces cerevisiae jest dostepny zaréwno w postaci rozpuszczalnej, jak
i nierozpuszczalnej. Wyizolowane produkty zawierajg przynajmniej 70 % weglowodanéw w formie beta-glukanéw;
produkt rozpuszczalny zawiera przynajmniej 75 % beta-glukanow.

Trzeciorzedowa struktura $ciany komorkowej glukanéw z Saccharomyces cerevisiae zawiera tafncuchy reszt glukozowych
polaczone wiazaniami £-1,3, z wigzaniami £-1,6 w miejscach bocznych rozgalezien, tworzace rdzeri, do ktérego

przylaczona jest chityna wigzaniem £-1,4-, £-1,6-glukany i niektére mannoproteiny.

Charakterystyka chemiczna beta-glukanéw z drozdzy (Saccharomyces cerevisiae)

Posta¢ rozpuszczalna

Posta¢ nierozpuszczalna

Weglowodany ogdtem

Wiecej niz 75 %

Wiecej niz 70 %

Beta-glukany (1,3/1,6)

Wiecej niz 75 %

Wiecej niz 70 %

Popi6t Mniej niz 4 % Mniej niz 5 %
Wilgotnosé Mniej niz 8 % Mniej niz 8 %
Biatko Mniej niz 3,5 % Mniej niz 10 %
Thuszcz Mniej niz 10 % Mniej niz 20 %
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ZALACZNIK II

Kategoria zywnosci

Poziom stosowania

Suplementy  zZywnoSciowe okreslone w  dyrektywie
2002/46/WE

375 mg
(dziennie, zgodnie z zaleceniami producenta)

Srodki spozywcze specjalnego przeznaczenia zywieniowego
okreslone w dyrektywie 2009/39/WE, wylaczajac preparaty
do poczatkowego i dalszego zywienia niemowlat

600 mg
(dziennie, zgodnie z zaleceniami producenta)

Napoje na bazie sokéw owocowych

130 mg/100 ml

Napoje z owocowymi dodatkami smakowymi lub §rodkami
aromatyzujgcymi

80 mg/100 ml

Inne napoje

80 mg/100 ml (RTD)
700 mg/100 g (proszek)

Batoniki zbozowe 600 mg/100 g
Ciastka 670 mg/100 g
Krakersy 20 mg/100 g

Sniadaniowe przetwory zbozowe

670 mg/100 g

Pelnoziarniste $niadaniowe przetwory zbozowe o wysokiej
zawarto$ci wiékna, w proszku, do spozywania na goraco

150 mg/100 g

Produkty na bazie jogurtu, sera $wiezego i inne desery
mleczne

160 mg/100 g

Zupy i mieszanki do zup

90 mg/100 g (RTE)
180 mg[100 g (skondensowane)
630 mg/100 g (proszek)

Czekolada i wyroby cukiernicze

400 mg/100 g

Batoniki i proszki biatkowe

600 mg/100 g

Skréty: RTD = gotowy do picia; RTE = gotowy do spozycia
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 40/2011
z dnia 14 listopada 2011 r.

Wspélnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy o wzajemnym uznawaniu miedzy

Wspoélnotg Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki odnoszgca si¢ do wpisania organéw

oceny zgodno$ci do wykazu zawartego w zalgczniku sektorowym dotyczacym kompatybilnosci
elektromagnetycznej

(2011/763/UE)

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajac Umowe o wzajemnym uznawaniu miedzy Wspdlnotg Europejskg a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki, w szczegdlnosci jej art. 7 i 14;

a takze majac na uwadze fakt, ze Wspdlny Komitet ma podja¢ decyzje o wpisaniu organu oceny zgodnosci
do zalacznika sektorowego,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

1. Organy oceny zgodnosci wymienione w zalgczniku A zostajg dodane do wykazu organdéw oceny
zgodnosci w kolumnie ,Dostep WE do rynku USA” w sekcji V zalacznika sektorowego dotyczacego
kompatybilnosci elektromagnetycznej.

2. Szczegdlowy zakres wpisu do wykazu organéw oceny zgodnosci, wymienionych w zalaczniku A,
w odniesieniu do produktéw i procedur oceny zgodnosci, zostal ustalony przez Strony i bedzie
przez nie utrzymany.

Niniejsza decyzja, sporzadzona w dwoch egzemplarzach, zostaje podpisana przez przedstawicieli Wspdl-
nego Komitetu, ktorzy s3 upowaznieni do dzialania w imieniu Stron w zakresie wprowadzania zmian do
Umowy. Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna od daty zlozenia ostatniego z wymienionych podpiséw.

W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki W imieniu Unii Europejskiej
James SANFORD Fernando PERREAU DE PINNINCK
Podpisano w Waszyngtonie dnia 8 listopada Podpisano w Brukseli dnia 14 listopada

2011 r. 2011 r.
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Zatgcznik A

Organy oceny zgodno$ci WE dodane do wykazu organéw oceny zgodno$ci w kolumnie ,,Dostep WE do rynku
USA” w sekcji V zalgcznika sektorowego dotyczacego kompatybilnosci elektromagnetycznej

TUV Rheinland-EPS B.V.
Smidshornerweg 18
9822 ZG Niekerk
NIDERLANDY

Bicon Laboratories B.V. (BICON)
Waterdijk 3 A, 5705 CW Helmond
P.O. Box 118, 5700 AC Helmond
NIDERLANDY

SIQ — Slovenian Institute of Quality and Metrology
Trzaska cesta 2

SI-1000 Ljubljana

SLOWENIA
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (WE) nr 491/2009 z dnia 25 maja 2009 r. zmieniajacego rozporzadzenie
(WE) nr 1234/2007 ustanawiajace wspdlng organizacje rynkéw rolnych oraz przepisy szczegétowe dotyczace
niektérych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej organizacji rynku)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 154 z dnia 17 czerwca 2009 r.)

Strona 54, zalgcznik V, tabela korelacji:

zamiast:

,Rozporzadzenie (WE) nr 479/2008

Niniejsze rozporzadzenie

(..)

(.

art. 64 ust. 1 lit. a)—c) ppkt (i)—(iv)

art. 122 akapit drugi

art. 64 ust. 1 lit. ¢) ppkt (v)—(viii)

art. 122 akapit trzeci

art. 64 ust. 1 lit. d)

art. 122 akapit trzeci

art. 66 ust. 1

powinno byé:

,Rozporzadzenie (WE) nr 479/2008

Niniejsze rozporzadzenie

(..)

(..)

art. 64 ust. 1 lit. a)

art. 122 akapit drugi

art. 64 ust. 1 lit. b) oraz lit ¢) ppkt (i)—(iv)

art. 122 akapit trzeci

art. 64 ust. 1 lit. ¢) ppkt (v)—(viii)

art. 122 akapit czwarty

(..)

()

art. 66 ust. 1

art. 1250 ust. 3 lit. b)”







Spis tresci (ciag dalszy)

2011/762/UE:

* Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 24 listopada 2011 r. zezwalajagca na wprowadzenie do
obrotu beta-glukanéw z drozdzy jako nowego skladnika zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady (notyfikowana jako dokument nr C(2011) 8527)

AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

2011/763/UE:

* Decyzja nr 40/2011 z dnia 14 listopada 2011 r. Wspélnego Komitetu ustanowionego na mocy
Umowy o wzajemnym uznawaniu miedzy Wspélnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki odnoszaca si¢ do wpisania organéw oceny zgodnoSci do wykazu zawartego
w zalgczniku sektorowym dotyczgcym kompatybilnoéci elektromagnetycznej .................
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rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 ustanawiajgce wspo6lna organizacje¢ rynkéw rolnych oraz przepisy
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:313:0041:0044:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:313:0045:0046:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:154:SOM:PL:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:313:0047:0047:PL:PDF

CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




